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1. பாக - 1

In the Srimad Bhagavatam Lord Krishna describes the Eight Sid-

dhis as:

{- Mahima: expanding one’s body to an infinitely large

size;

- Aṇimā: reducing one’s body even to the size of an atom; -

Laghima: becoming lighter than the lightest; - Prapti: hav-

ing unrestricted access to all places; - Prākāmya: realising

whatever one desires; - Iśitā: controlling the subpotencies

of maya; - Vasita: the power to bring others under control;

- Kāmāvasāyitā: obtaining any desired result, to the highest

possible limit. }

எ ேபா பரபர பான ெச ைன. ம

அ காைல 3.00. கைட காவ ைலய .
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அ ேபா காம ப யா ெகா த

காவ அ கா க . கைடக சாமா கைள

இற க , ஏ ற வ த லா க , அவ

இைர ச க , க ச த க என அ த

அ காைல ேநர பாகேவ இ த

ெச ைன.

அ த ச த ைத இ ெனா ச த

ேக ெகா த . அ தா பைறய

ச த . யாேரா ஒ ழ . வய 75 இ .

அமாவைச இர ெவ ேநர க அைசேவ

இ லாம இ தைத யாேரா பா டன .

ப க இ வ த ம வ அைசயாத ழ

8 ம ெக லா இற டா எ உ

ப ெச தா . அவ இற த வ த

ேயா அ ல உ ைம ேலேய வ த ைத

மற க தா பா கேளா? ெப பாலாேனா

kaniyam.com 9 FreeTamilEbooks.com



ப. இர ன உ ைரமற தஉட க

தன . நைட ேமைட வா ைக தா

ேபா அைனவ .

ஒ பா , பைற, ேர ேயா ச த எ கைள

க ெகா த அ த இட . அவைள ஒ

நா கா இ தைலைய இ கா கைள

நா கா ட க அமர ைவ தன . இற த

ஒ உடைல எ ென ென ப பட ெச ய

ேவ ேமா அைன ெச றா கேள! பாவ

உ ேரா இ தா ?

அ காைல 4 ம அ ேபா தா வ த

ெச தாைள ைவ ெகா ட ட

ெச கைள ப ம ெகா தா

தைலைம காவல ரா . ஐ. .எ . அ கா .

கானேதா ற . ைமயானபா ைவ. எவைர

ெநா அல ற . உடன ெவ

சா ய . இவ தா ரா . யாேரா இ லா
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ைரவ க ச ைட ேபாட, அ ெப ய ெந சைல

உ வா க ச த காவ ைலய உ ேள வைர

வர ெவ ெவ ேய வ தா ரா . அவ

வ த ேவக ைத , க க ேகாப ைத பா த

இர ைரவ க ேமஅல ய ெகா ஓட,

ெந ச ெகா ச ெகா சமாக ச யாக ஆர

இ த .

அ ேபா தா த ெசயலாக ழ ைய

பா தா ரா . இர 8 ம த அ காைல 4.30

ம வைர சவமாக இ த ழ , ம வ இற

டா எ உ ெச த ழ , எ ேதா

ஆேவச வ தவ ேபா நா கா ைய

எ , க கைள அ ெத க க

ெவ ேயா ஓடஆர தா . எத அ சா ராேம

ஒ ட ர டா எ றா ம றவ க

எ மா ர ?

kaniyam.com 11 FreeTamilEbooks.com



ப. இர ன உ ைரமற தஉட க

க க, ேப ேப எ அைனவ

பய அலற, அவ க ேனேய சாைலைய

கட த ஒ வடநா டவ ேம ேமா ய ழ ,

அவ க ைத ெந ஒ ைகயா அவைர

பாைதைய வைக ந

ைவ க க ேம அவைர ேபா

ெகா ேற டா .

இ வள க ேகாரமான ஒ ெகாைலைய

ரா பா தேத இ ைல. அ ேந . ெகா ற

ம நா ழ அ தஇட ேலேய ெச

தா .
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2. பாக - 2

Ten Secondary Siddhis

In the Srimad Bhagavatam Lord Krishna describes the Ten

Secondary Siddhis as:

• Being undisturbed by hunger, thirst, and other bodily distur-

bances

• Hearing things far away

• Seeing things far away

• Moving the body at the speed of thought

• Assuming any form one desires

• Entering the bodies of others

• Dying when one desires

• Witnessing and participating in the pastimes of the Apsaras

• Completely executing one’s determination
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• Being unimpeded by the modes of nature (gunas).

ராேம வர ெச வ இ

அ காமட . ர க ம ேம ராேம வர

ெச கால ேலேய க ெப ற ஒ ஊ .

ய ர ைலயமானா அ ேலேய

ம டப பா ப பால இ பதா

அ ேகேய வ க த ெப யவ க வைர

எ பா ஆர பமா .

அ ெகா ச வசாய ல க இ தன.

ெப பா மானாவ ப ெச வசாய

ல க தா . ராமநாத ர மாவ ட ேம

அ வா தாேன. இ அ காமட ம

ல கா எ ன?

க ேகாப ட உலா

ெகா தா பரம வ . அவ ேகாப
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ம வ தெத றா ேட இர ப .

நா ப வய நா ண எ பா கேள அைத

பத காகேவ அவ ேகாப வ ேமா

எ னேவா? ன பய எ ன ைத ய இ தா

எ டேய அ ப ெசா வா . எ க

ேபா வா நா பா ேற . எேல எ க

ேபானா கட ல எ ட தா ேல வ தாக .

நா ேமல ப ல ேபா டா ேப ற. உன

ைவ ேற ல ேவ எ க ெகா டா .

மைன பத காக ெகா வ த த ைர

ட த டப ெவ ேயெச டா .

அவ இ த ப கமா ெவ ேய ெச பா .

அ த ப க ஆ வ த . ேயா

ைறேயா எ அ டா

பரம வ மைன . ஆ அவள அ ண

ேநா வா ப இ தா . ம வமைன
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இற டதா வ த ேச . கணவ எ ேக

ெச றா எ ட ெத யாம , வ த அவள

த டேம உ க ம சா இ தா ேபானாக,

நா னால ேபாேற , ர வ ேச

அவேராட எ ற ப ைட

ள டா .

பரம வ கா க ெச ெச ற .

ஆமா, ம ன ேபா டானா . எ பேவா ேபாக

ேவ யவ . எ ேநர ேன இ ைன

பா ேபா ேச கா பா த தல எ ற ப

மாமனா ள ெச றா பரம வ .

இவ க ெச ேசர ,

ம வமைன பரம வ ம ன

உட வ ேசர ச யாக இ ததா ச

பா அ ேபா தா அ க த . இவ

வ தா இ இவ ம ன . இ வ
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டா ேபா தா ேப ெகா வா க . அவ ேபா

ேச த பரம வ ெகா ச உ ற

வ த தா .

யாேரா ஒ ெப ெசா ய , ஆ ப

ெபாண த ெரா ப ேநர வ க டா ேல,

ர ேபா கேல மயான கைர எ ற . ச

எ ள ய சவஊ வல .

மயான கைரைய அைட த . பாைடைய

உடைல இற ய தா தாமத .

பரம வ ைம ன க ற தா . எ

தா ேநா வா ப டஅவ உட பல வ தேதா,

பர வ ேம ஏ அம ெகா டா .

ெவ யா த அைனவ த ெக ஓட

வ ன . பரம வ த ைனேய ந ப

ய ைல. ஏ டா எ ப எ ட

தா வ தாக னா ெசா ற. இ ேபா தா டா
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எ ட வ க எ யாசமாக ேப ய

பரம வ ைம ன ப க த ஒ ெப ய

க ைல எ தாக பரம வ க ட

ெத யாத வ ண ைத அவைர ெகா றா .

தா உடேனஇற தா .
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3. பாக - 3

In the Srimad Bhagavatam the Five Siddhis of Yoga and Meditation

are described as:

• Knowing the past, present and future;

• Tolerance of heat, cold and other dualities;

• Knowing the minds of others;

• Checking the influence of fire, sun, water, poison, and so on;

• Remaining unconquered by others.

ெச ைன ெச ர ர ைலய எ ேர

அைம ராஜா அர ெபா ம வமைன.

ம வமைன ைழ தா ம வமைன

ேபா ற லா ஏேதா ஐ ந ச ர

ெச ற ேபா ேதா ற . ம வமைன

வ பவ க எ னேவா சாதாரண ெபா ம க
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தா . ம வமைன ஏேதா ழா ட

க ட ேபா ேநாயா களா , அவ கைள காண

வ த பா ைவயாள களா , ம வ களா ,

ம வ ப மாணவ மாண களா ,

ெச ய களா , ம வமைன ஊ ய களா

ைற த . ம வமைன வாச அ கா ேக

ெத த . மாைல 7 ம ேம பா ைவயாள க

அ ம ப ைலயாதலா ஊ ய க

பா ைவயாள கைள ர டஆர தன .

இ அைன ைத க ெகா ளாம

அ ேக சா ஏேதா ேயாசைன ட

ெகா தா த . ம வ க

மாணவ . இ ஒ ஆ ம வராக மா

ெதா ெச கன ெகா டவ . அவ

ெகா க ப ட ெவ ேநாயா க பா ைவ ேநர

வைட ததா ெகா ச கைள த ேபா
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தா அவன நா கா இ எ ெகா ச

ஓ ெவ வைக ெகா தா .

வழ கமா அவன ந ப ராேஜஷுட தா

ெச வ வழ க . இ வ ம ைர கார க . ஒேர

வாடைக எ ெச ைன ப

ெகா தன . ராேஜ பண கார ைள.

த தா த ைதய அர ஊ ய க . ராேஜ

ேமா டா ைப தா இ வ ெச வ

வழ க .

ராேஜ ேபா மா ட ப அ

ேவைல பா தா . கா ம ேநர வைர கா த

த ராேஜைஷ ேத அவன அைற ேக ெச ல

ஆர தா . ேபா மா ட ெச ப ஒ

ஓர அைம த . அ ேக ெச வத ேக

அவ ப ட க ேம ஆன .

ேபா மா ட ப உ ேள ெச
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கதைவ ற த எ ேர ராேஜ வ வைத

பா தா .

வ ட , எ னடா இ ேளா ேநர ?

வடபழ வைர ேபாக ெத ல. இ த

ல ப ற ல இ தா டா க ட . ேபாக

வரேவ 2 ம ேநர ேவ டா . ஏேதா நம ைப

இ ற னால இ வளவாவ ேநரமா . ப ல

ேபாேனா னா அ வள தா . ச வா ள ேவா

எ றா .

ஒேர ச ெபா டா, இ ேக உ கா .

மா வ ள ேபா ஒ ைகெய ம

ேபா வ டேற . இ ைன ம 15

ேமல ேபா மா ட ப யா எ ற ப

ள னா . த ெபா க யாதவனாக, நா

வ ேற டா, அ ேக தா ல ள டலா ல

எ றப டேவவ தா .
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உ ேள ைழ த ப இவைன பா

வண க ெசா னா . எ ன டா ெம

எ லா ெர ப களா எ ற வ ண

அவ ட இ ேபா ைட ைக வா னா

ராேஜ . சா இேதா இ ேபா ஒ ேக வ த சா .

அைத ெவ ல வ ேக . உ ேள வ

எ த ேற சா எ ற ப ெவ ேய னா

ப . ஒேர ட வ தவ

ஒ ெடெர ச ஒ இள ெப உடைல

யா இ வ தா . ஆ ெட

ேக ேபால சா . பா அ எ ற ப த

ெச ல எ த ேபா தா அ த ெப

உ வ த ! தைல ர த ட , அல ேகால

க ட ெகன எ தவைள பா த

அ ேகேய ைசயானா ப .

ேவகமாக த அ வ தவ அவ க
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ேபா த ெடதா ேகா ைப ெகா ேடஅவ

க ைத ெந தா . த க ெச ற ராேஜஷு

த ஒ ேபயைற. அ ேலேய அவ மய

ேபானா . ேநர த ற த க க ட

அட ேபானா . அ த ெப தா .
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4. பாக - 4

Occasionally, esoteric Western sources also refer to paranormal

powers obtainable through spritual development. In his book Roza

Mira,[1] or The Rose of the World, Russian mystic and visionary

Daniil Andreev gives this list of paranormal abilities available to

human beings through the astral body:

• communication with angels, daemons, and elementals;

• spiritual sight;

• spiritual hearing;

• “spiritual smell;”

• “deep memory;”

• levitation;

• perception of cosmic perspectives and panoramas.

ெச ைன. காைல ம 9. காவ ைற
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ஆைணயாள அ வலக . காைல ேலேய

பரபர ப ச இய ெகா த .

எ த பரபர இ லாத ஒ இட அ த

ெப ய அ வலக ேலேய உ ெட றா

அ ஆைணயாள அைற ம ேம. உ ேள

ெகா ச த ைத த ர ேவ ச த

எ இ ைல. பர த ெச ைன மாநகர

ஒ ெமா த ச ட ஒ ர ைன இ கா

ைகயாள ப ற எ ேக டா ய ேப

ேம .

ய ரகாச . ெச ைன காவ ைற

ஆைணய . பா தா ஐ ப வய ஆ

டெத ேற ெசா ல யாத க ரமான இளைம

த உட க . ஆைட எ ேபா பா தா

தாக தா இ ேமா எ ஐயேம ப

அள த ம ைற . எ ைம
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உ வ . க கர . தான ச கரவ .

ஆனா அவர தான ைதேய ஆ ட காண

ைவ த த ேபாைதய ைல.

எ ேப ப ட வழ க , ெகாைல ற ,

ெகா ைள ற , ரவா க ர ைன, சா

ச ைடக , மத கலவர கைள பா தவ ய

ரகாச . அ தைன ர ைனகைள க

ர த கமாக அ வா ற

ெபா ைம பைட தவ . ஆனா இ த வழ ைக

ெபா தவைர இ தன க ப ட சவாேலா

எ ட எ ண இயலா கவைல ேரைக அவ

க ஓ ெகா ததா அ த அைற

அைம யா இ த .

காைல ப ம ஒ ட ஏ பா

ெச ய ப த . அத டான ஆய த க

இ தா ஆைணய . காைல உண ட
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அ த ைலஇ .

ச யாக காைல ப ம ஆைணய

அ வலக வளாக ேலேய இ த ட

அர ைழ தா . அ ேக அவ

னேம பல உய காவ ைற அ கா க

த க ைடக வ அம தன .

தம சல சா ெகா தன .

அவரவ ஏ யா க தாதா கைள ப

ேப ெகா பா கேளா? ஆைணய

ைழ த ம நா அ ேக அவர ைற

த ைம அைனவைர ெதா ெகா ட .

அம த அவ ேப ய த வா ய , “ரா

எ ேக?” எ தா . “இேதா சா ” எ ப

ப ைன இ ைகக த அம த ரா

இ ைக சடாெரன எ தா . அ

ம யாைத க ர ஒ ேக இ த . எ
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அ இ இ த உ கா க எ றா

ஆைணய . ரா உடேனப யமாகஅவ அ வ

அம தா .

ஆர கலாமா எ ெதா ைடைய

கைன ெகா ட ய ரகாச , “நா எத காக

இ ேக ேறா எ உ க

ெத எ ைன ேற . த ேபா

ெச ைன மாநகைரேய ஏ ெமா த த நா ைடேய

உ ெகா ண ெச ெகாைலக

ப ெவ க ேவ இ ற . தலைம ச

வைர ேக ேக எ ைன ணற காத

ஆ கேள இ ைல எனலா . இ ந ஒ

ெமா த காவ ைற க ப ட சவாலாக

இ எ ைன ேற . இ வைர

ெமா த ப ென ெகாைலக . அ ஒ

ம ராேம வர அ . ம ற அைன ேம
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ெச ைன ைவ தா . அ 15 ெகாைலக

ெச ைன கைட காவ ைலய எ ைல ப ட

ப க தா . ரா , க இ த வழ ைக

ெபா த வைர எ ன ெசா ல க?

எ த அள ேன இ க? உ களா

ெகாைலயா ைய க மா? ேவேற

உத ேதைவயா? எ வள கால அவகாச ேதைவ?

என 24 ம ேநர ெக ெகா கா த வ .

ெரா ப நாைள இ த ேகைஸ அ ட த கவ ல

வ க யா . ப ைக கார க

இ கா க. அவ கவாையஅைட ஷய ைத

ஆகாம ெரா ப நா ைவ க யா . அத

நாம ர க சாக . ெசா க ரா ”

எ றா ஆைணய .

க ரமாகஎ அைனவ த பா

வண க ெசா ன ரா , ெகா ச ெகா சமாக இ த
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வழ ச ப தமாக தா க ட த ஷய கைள

ெவ ட ஆர தா . அவ ேப ேபா

ஆைணய ெந ய ைவ த .

கால ெக ைவ ெத லா இ த வழ ைக

ட யா எ பைத அ ததாலா? அ ல

இ கேவ யாத வழ எ ெத

ேபானதாலா அ ல தன ேவைல ேக உைல

ைவ வழ காக ஆ எ பதாலா அ ல

அவ உ ைர ப அள இ ரமான

வழ எ பதாலா?
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5. பாக - 5

In the Vibhuti Pada of the Yoga Sutras many different Vibhutis (pow-

ers) are mentioned. The following Vibhutis are mentioned in the

Yoga Sutras in the following order:

• Knowledge of the past and future

• Understanding the sounds (language) of all beings

• Knowledge of previous existences

• Knowing the minds of others

• Invisibility

• Suspending the ability of the body to be heard, touched,

tasted, or smelled

• Foreknowledge of the time of death

• Strength of any attitude (such as friendliness)

• Super-Strength (such as the strength of an elephant)

• Knowledge of subtle, hidden, remote things
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• Knowledge of worlds, realms, universes, etc…

• Knowledge of the arrangement of stars, planets, etc…

• Knowledge of the movement of stars, planets, etc…

• Knowledge of the arrangement of systems in the body

• Freedom from hunger and thrist

• Attainment of Steadiness or Immobility

• Visions of Siddhas (perfected beings)

• Knowledge of anything and everything

• Knowledge of the mind

• Knowledge of pure consciousness (purusha)

• Psychic hearing, touch, vision, taste, and smell

• Entering and controlling the bodies of others

• Ability to float or walk on water, swamps, thorns, and other

such objects

• Ability to glow or radiate light around the body

• Super-hearing (hearing at vast distances)

• Flight, ability to fly
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• Mastery over the elements (earth, water, fire, air, space)

• Making the body atomically small, indestructible, perfect

• Perfection of the body in beauty, strength, grace, and bril-

liance

• Mastery over the senses

• Quickness of the mind, perception with the senses

• Supremacy over all states of existence, omnipotence

• Higher knowledge

• Discriminating knowledge

• Absolute Freedom (kaivalyam)

ச ர . ெபய ேக றவ . அழகானவ .

இைளஞ . பண கார இ ைல. ஏைழ

இ ைல. ந தர வ க ைத சா தவ . த ைத

ெதா லான ஒ எெல கைடைய வ

வ தா . தா யேசாைத ம இ றா . த ைத

இற ஐ வ ட க ேமலா த .

kaniyam.com 34 FreeTamilEbooks.com



ப. இர ன உ ைரமற தஉட க

கைட 15 ட நைட பயண

தா . ெச ைன ச த த ப யான பா

கா ன அ ேக அைம த அவ க

கைட , ப ப ைப பா ேலேய

கைடைய கவ வ றா ச ர .

காைல மாைல வைர ன ேதா ஒேர

தமான ேவைல தா . காைல கைடைய ற

ைவ க ேவ ய . ம ய கைடைய அைட

சா ட வர ேவ ய .

அைர ம ேநர சா கைடைய

ற கேவ ய . இர 8 ம ெக லா கைடைய

அைட வ ட

ேவ ய . இவ ைணயாக ஒேர ஒ கைட

ைபய ம ேம. ஞா ழைம ம ஓ .

கைட இவ அ க ேவைல இ த ைல.

இவன ெதா அ ப . இவனாக ேத ெச

சர வா கேவ ய இ ைல. க ெப கார க
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அவ கேள அ ைவ பா க .

காசா னா ம ேபா . ெக ட பழ க

எ எ இ ைல. ஒேர ைள.

எனேவ ேஜாராக ஓ ெகா த ச ர

வா ைக. இ அைன ேம ெச ற ஆ வைர

தா . இ ேபா ச ரைன ஆ ெகா த

அவன வய கார க ேக உ தான ேநா .

ஆமா , காத ேநா தா . அ த ேநா கான காரண

ஐ வ யா.

ஐ வ யா. ெபயைர ேபாலேவ அவ அழ

தா . அவள த ைத ஒ க ேபரா ய .

அவைள ஒ டா டரா பா கேவ எ

அவள த ைத ஆைச. எனேவ ம வ

ப ெகா றா . எைத ேட இ

ஈ எ எ ெகா ண ைடயவ

ஐ வ யா. இ வ ச ெகா டேத ஒ
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யாசமான ச பவ தா . அைத இ ேபா

ைன தா இ வ ெகா வா க .

அ ஞா ழைம. ெபா ேபாகாம ,

க வராம ச ர மா ெச ல

ேவ எ ெவ தா . உடேன ள

டா . ம ேரா த ஒ அ மா

ேய ட வ ைய ட ச ர பட

ஆர த னேர வ ேச தா . அ ஏேதா

ஆ ல பட ேபா . அவசர அவசரமாக

வா ேய ட ைழ தா . ஏ கனேவபட

ஓ ெகா த ! இைடேவைள ேபா தா

கவ தா . அ த பா க உ கா த

அவைன த ர இ ஒேர ஒ வ ம ேம.

அ அழ யஇள ெப . அ ேவ யா ைல

ஐ வ யா தா . ஐ வ யா அவள ேதா க

பட வ ேவா எ ெசா இ ததா

ேய ட வ தவ . கைட ேதா க
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இ வ காைல வா ட இவ ம த யா .

அவ கைள ப வா க ேவ எ மன

ைன தவ அவ க இ லா டா பட பா க

யாதா எ ன? எ ைன ெகா அ த

அ மா மா கா ள ைழ

இ ப ேலேய ன ேய டைர ேத ெத

அம ெகா டா . வ ைச யாேரா ல

ம அம தன . அவைள க ட எ ன

ஈ க தேதா ெத ய ைல! அ த வார

அேத ேபா ஞா ழைம அேத ேய ட

ஏேதா ஒ ஆ ல பட ைத பா

சா வ தா . ச யாக அவ . ஆனா

இ த ைற இ ேதா க ட . இ தா

இவைன அ க அ த இ அவ காண

தவறாம இ தைத அவ கவ தா .

ச ர அழ காக தா த மனைத த ப

ெகா தா ஐ வ யா. ன அவன ண க ,
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கன , ேநர தவறாைம எ அைன

அவ ெகா ட .

ச ர ஐ வ யா இைடேய

நட காத ச ெப பா

ஞா ழைமக ம ேம. அவ

க ெச ல ேவ . அவ கைட ற க

ேவ . எனேவ ம ற நா க இ வ ேம

தா . இ ேபா ஞா ழைம மாைல

ேநர கா அேத ேய ட பட பா க

ெச வா க இ வ !

யேசாைத கவைல எ லா ச ரைன

ப தா . அவ காலாகால மண

ெச பா க ைன தா . ைறய ெப க

பட கைள கா ய அவ ட .

அைனவைர க ைல எ ஒேர

வா ைத ெசா ச ர
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எ ப மண ெச ைவ க ேபா ேற

எ ல வேத யேசாைத வா ைக.

அ ேபாெத லா அவன காத ப ெசா

ய ைர மண ஏ பா ெச

ெகா ள ேவ எ ைன ெகா வா

ஆனா பாவ , அவ தா அ த

ப ென ஒ எ அவ ெத க

யாய ைல.
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6. பாக - 6

An out-of-body experience (OBE or sometimes OOBE) is an experi-

ence that typically involves a sensation of floating outside of one’s

body and, in some cases, seeing one’s physical body from a place

outside one’s body (autoscopy). Approximately one in ten people

claim to have had an out-of-body experience at some time in their

lives.[1] For some, the phenomenon occurs spontaneously, while

for others it is linked to dangerous circumstances, a dream-like

state, a near-death experience, or use of psychedelic drugs. A few

have been able to induce the experience deliberately through visu-

alizations while in a relaxed, meditative state, or through a lucid

dream. Relatively little is known with certainty about OBEs.[2] Re-

cent studies have shown that OBEs can be induced by stimulating

the angular gyrus at the temporal-parietal lobe junction.

அைனவ க ரமாக வண க ெசா ன
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ரா , தன ேப ைச ெதாட னா .

“என இ த வா ப த க ஷன சா

ந . இ த ெதாட ச பவ க த கவைல

தா என . இ க சவாலான வழ எ ேற

ைன ேற . ப ைன ச பவ க எ க காவ

ைலய க பா எ ைக நட பதா

ம ம ல. ஒ ச பவ ேநர சா நாேன

எ பதா தா .

ெமா த நைடெப ற ச பவ க ப ென .

ஒ ெவா ச பவ ஒ வ இற

ேபா இ றா . அ த ண எ

இ ெனா வைர ெகா

இற ற . இ ம ேம இ த ப ென

ச பவ க உ ளஒ ைம!

இ ல ஒ ைமக உ ளன. அைவக
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இேதா: ஒ ப ைன ச பவ க எ க

எ ைக ம ேம நட ள . இ ெனா

இ ம வ ப மாணவ, மாண

சா க . அவ க ெபய த ம ஐ வ யா.

இ வ ம வ க மாணவ க எ ப

ம ேமஅவ க ைடேயஉ ளஒ ைம.

இ த வழ நம ைட க த

ஒ ைட காம ேபான என

த வ த . ராேம வர அ ேக இ

அ காமட நட த இேத ேபா ற ஒ ச பவ

ச பவ நட ன இற ேபான

பரம வ ைம ன அவைர ெகா ன

ஏேதா ேப றா . அ எ ன எ அ

ெகா ள தா இ த வழ க

உபேயாகமாக இ . ர டவசமாக,

ண உ ெப எ த ேம அைனவ
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தைல ெத க ஓ இ றன . ர

இ பா த ஒ வ ம ேம பரம வ

ைம ன ெகா வத ன ஆேவச ட

ஏேதா ேப யதாக ெசா றா .

15 ச பவ க எ க ப ேலேய

நட பதா ெமா த ச பவ க ல

எ க ப ேலேயஇ பதாக ெகா ளலா .

ந ப கேள, க ஒ ைற என இ த

ேப கவ கலா . அதாவ எ ேப

எ ேம ெகாைல எ வா ைதேய நா

உபேயா க ைல. ச பவ எ ம ேம

உபேயா ேற . ஏென றா ெகாைல

எ நா க ஷய க ேவ ேம!

1. ெகாைலயா எ ற ஒ வ . 2. ெகாைல கான

காரண அ ல ேநா க அதாவ ேமா . 3.

ெகாைல ட ட ப நட ளதா, அ ல
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எேத ைசயாக நைடெப றதா அ ல ப தா

அ ல ப உண ெவ பாடா? எ

ேக க இ த ச பவ கைள ெபா த வைர

எ த ேக ைடய க ய ைல.

ஏென ெகாைல ெச பவ ம நா ேய ம

ேபா றா . யாைர ைக ெச ய ?

எனேவ எ ைன ெபா தவைர இ

ம த க ச த படாத அமா ய ச களா

இ ேமா எ எ ண இட இ ற .”

இ வைர கவனமாக ேக ட ஆைணய

க கவைலேரைகஅ தமாக ஓ ய .

ரா ேம ேப வத ன ஆைணய

அவ ேப ைச ேபசஆர தா !
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7. பாக - 7

A near-death experience (NDE) is an experience reported by a per-

son who nearly died or who was clinically dead and revived. Some

scientists believe the experience can be explained by hallucinations

caused by a dying brain. However, this model of explanation is

steadily being challenged by longitudinal studies conducted in the

Netherlands and elsewhere (van Lommel, 2004). The experience is

surprisingly common, especially since the development of cardiac

resuscitation techniques. According to a Gallup poll approximately

eight million Americans claim to have had a near-death experience

(Mauro, 1992). The experience often includes an out-of-body expe-

rience.

ச ர வா ைக ஐ வ யா காத ட

இ ைமயாக தா ெச ெகா த . அ

தன தா ஒ ம வ ம மக வ வ

kaniyam.com 46 FreeTamilEbooks.com



ப. இர ன உ ைரமற தஉட க

க ச ேதாச ப டா . தன தா ட அ க

உன எ ப ம மக வர ேபாறா பா எ

ெசா ெகா தா .

அ எெல ரா க ேகச க

மைற க உ ேள ைழ ற ேநர . இவ

எெல ரா கைட ைவ ததா க

ேதைவைய உண ெகா டா . எனேவ இர

ல ச பா கடைன வா அைத க

த ெச தா . த ந றாக லாப அ

த ய இ த யாபார . இதனா இ ைப

ஏ ெகா ேட வ தா ச ர . ஆனா

அவன ேபாதாத காலமா எ ெத ய ைல.

உ நா க தயா ெச ய ஆர க

ப ட . ெப ய அள ைல இற க ஏ ப ட .

இ இ லாம இ தவ க அைனவ

த தன . இ அ க ைவ த ச ரேனா
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க பா க ப டா . த ேக ேமாச வ

அபாய ஏ ப ட .

அவன த ைதயா ெபய ராம

ல ல க இ த . அைன ைத அ த

கட கைள அைட தன பைழய

கைட ேலேய பைழய மா ேய யாபார ைத

ஆர தா . தன த ைத ெசா கைள

ெகா ைளய ப ேபா இ ப ஆ டேத

எ ப அவ வ த தா . இ

இ த ைலயாவ றேத எ ைன

ெகா டா .

இ வா ைக ஒ ஞா ழைம.

வழ க ேபா மாைல கா அ த

ேய ட ெச ஐ வ யா காக

கா தா . அவ வர ைல. உட

ச லாம ேபா ேமா எ தா
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த ைன தா . ஆனா இர ம

ேநர க ன ேபா ேப ேபா ட

ெசா ல ைலேய எ ைன ெகா டா .

ஆனா , ெதாைலேப ேப ெகா

ேபா இ வ இ த ேய ட ெச

சய ப ேப ெகா ளேவ மா டா க .

ஆனா ச யாக ேய ட ம வ

வா க ! அ அவ க இ த ஒ

ேபச படாதஒ ப த . பட வைரஅவ

ெபா கேவ ய ைல. ஏ ஐ வ யா இ

வர ைல எ ற ேக ேய அவைன ைள

ெகா த .

ம நா க ழைம காைல கைடைய

ற பத காக கைட ெச றவ

ஆ ச யமான ஆ ச ய . கைட ெவ ேய

ஐ வ யா ெகா தா .
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8. பாக - 8

Parapsychology is the study of certain types of paranormal phenom-

ena (parapsychology comes from the Greek para, “beside, beyond,”

+ psychology, derived from the Greek psyche, “soul, mind,” + lo-

gos “rational discussion”). The term was coined by Max Dessoir

(1889). J. B. Rhine adopted it to refer to the scientific study of para-

normal phenomena which are manifestations of psi. According to

The Parapsychological Association, an organization affiliated with

the American Association for the Advancement of Science, parapsy-

chological phenomena can be categorized thus:

These [paranormal] anomalies fall into three general cate-

gories: ESP[…] [Extra-Sensory Perception], PK [Psychokinesis],

and phenomena suggestive of survival after bodily death, includ-

ing near-death experiences, apparitions, and reincarnation. Most

parapsychologists today expect that further research will eventu-

kaniyam.com 50 FreeTamilEbooks.com



ப. இர ன உ ைரமற தஉட க

ally explain these anomalies in scientific terms, although it is not

clear whether they can be fully understoodwithout significant (some

might say revolutionary) expansions of the current state of scien-

tific knowledge. Other researchers take the stance that existing sci-

entific models of perception and memory are adequate to explain

some or all parapsychological phenomena.

ராைம ம ேப ய ஆைணய , “ க

ெசா பலவ என உட பா இ ற

ரா . ஆனா இ த அமா ய , ேப , சா

எ ெசா கேள அைத தா ஏ ெகா ள

ய ைல. இ ஞான க . இ ேபா

ஆ அ இ எ நா நம ேநர ைத ண க

ேவ டா .

இைவயா எ ைன ெபா த வைர

ெகாைலகேள. இ தைன ெகாைலக ஏேதா ஒ

ெதாட இ க ேவ . அ த ெதாட தா
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ெகாைலயா இ றா . அவைனஇ ேநர

நா க க ேவ . ைவ

ஒ ெவா நா நம ைற அவமான

தா .

எ வள ர க ேமா க

ேவ . அத டான வ ைறகைள ம

இ ேபா ேப ேவா .” எ றா .

ம ற காவல க த க ெவன

ேப ெகா டன . ராேமெதாட தா . “இ தா

நா ந ைக இழ க ைல எ பைத

ெத ெகா ேற . கட த ஒ வாரமாக

எ க ப யாெரா வ இற தா அத

த ய வ ெகா காவ ைற

பா கா தா அைன சட க ெச ய

ப ற . ஆைணய ெசா வ ேபா அ த 18

ச பவ க ரதா யாேரா ஒ வ தா .
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அவ இற தவ க ஏேதா ேராத

இ க ேவ . அ த ெதாட ைப ந மா அ ய

யா டா இைத எ னா ஆ தரமாக

ெசா ல . ஏென றா , ைர ெகா

ேபா அ த ெப ேம இ வைர

ெகா வா இ ற . த ந ப

ம ணவைற பா காவல . இவ க இ வ

டேவ தா இ றன . இவ கைள

ெகா லாம ச யாக தைர ெகா

இற டா அ த ெப . நா

ல ய வைர, ப ென ேப க ஒ வைர

ஒ வ ெத தவ த ஐ வ யா தா .

ம றவ க ப க சா த ம ற

ப ேன ேபைர ப எ ேம ெத யா

எ ேற ெசா றா க . அ ேபா ெகா ற

ம பவ க , ெகா ல ப பவ க

எ த ெதாட இ ைல, அ த ராம இற த
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பரம வ த ர. அ த ப ன ம ற

ப ேன ேபைர ப ெத யா எ றா க .

இ ெகா ச கலானேக தா . நா ெசா னைத

ைவ உ க ஏேத ைட தா

ெசா க . என வா த தைம ந ”

எ ற ப அம தா ரா .

ஒ காவல எ ெகா வத அவ க

இற தா ேபானா க எ பைத ஊ த ெச த

ம வ கைள சா களா எ றா .

ரா உடேன எ , “ந றாக சா

ேட . அைனவ ைக டன .

பரம வ ைம ன ம வமைன ேலேய

இற த ற தா , அவர உடைல ராம

எ ெச றா க . அ த ம வ ட

நா ெதாைலேப சா ேத . அவ உ

வ வத வா ேபஇ ைலஎ றா !”
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ஆைணய , “எ னெச வெத ெத ய ைல.

நம ைற த கால அவகாசேம இ ற . யா

உத ைய ேவ மானா ெப ெகா க .

ர க க . அ க எ ைன

ெதாட ெகா இ த ேக ேன ற

ெத க . ட ைற ற ” எ றா .

அ இ த ஒ காவல ம ராைமைவ த

க வா காம பா ெகா தா .
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9. பாக - 9

SIDDHI (Sanskrit – Accomplished One). A term for different capa-

bilities: Through recognizing emptiness, clarity and openness of the

mind, different qualities arise naturally, since they are part of mind.

The Buddha, whose personal name Siddharta is based in the root-

word and means “he whose aim is accomplished,” distinguishes

between two types:

• Normal Siddhis: all those forces of the conditioned world

that transform elements.

• Extraordinary Siddhis: the ability to open beings up for the

liberating and enlightening truths; to lead to Realization.

அ த காைல ெபா ேலேய ஐ வ யாைவ

பா த , அவ இ ப அ ஏ ப ட .

எ ன ஐ இ த ப க எ றா . அவேளா ேந
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ேபா ல ேப ேபா ட என ஞாபக இ ல.

அ ற இ த தா வ த ட தா ஞாபக

வ த . ேந எ ளா ேம ஒ தேனாட

ற த நா . எ ேலா ேச அவ

ெகா ேதா . அ ற உ கைள பா க

ேபால இ சா காைல ேலேய

வ ேப . ச , வல காைலைவ வர அ

இ பா மா லா பா க ல, அதா

கைட வ ேட எ றா . ம ெப

டப ேய ச ர ேக டா , “ஆமா, ெபாற த

நா வ தா அவ க தாேன க , எ

க லா ேச க” எ றா .

“அவ ஒ ஏைழ ைபய . ேபா மா?” எ றா

ஐ வ யா. “ெபய ?” எ றா ச ர . “ த ”

எ றா .

ச ச . கைடைய ற கவா ரலாமா?
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எ றா ச ர . அ உ கஇ ட . என காேல

ேபாக பா எ ற ப ள னா ஐ வ யா.

அத ச ர காத வ ேவகமாக

தா ஓ ெகா த .

ஒ நா த தாைய அைழ ெகா

ெச ர ேடஷ வ யாக ெச ேபா

தா ஐ வ யா அர ம வமைன

ெவ ைள ேகா ேடா உ ேள ைழவைத

பா தா . அ மா ட அவைள கா ட ேவ

எ ெர ஆைச ப டா . இைத ட

த காதைல ெசா ல வ இ கா எ

ைன தாேனா எ னேவா? உடேன உ ேள

னா வ ைய. இ ேக ஏ டா ேபாற எ ற

அ மா ட , உ க ம மகைள கா ட தா அ மா

எ ற ப வ ைய னா . ம மகைள

கா ட ேபா யா? எ ேக? இ ேகயா? எ றா
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அவன அ மா. அேதா ெவ ைள ேகா ேபா

ேபாறாேள அவைள தா நா காத ேற

அ மா. அவ ெபய ஐ வ யா, டா ட

ப றா எ ற அவ , இ க உ க

அ க ப ைவ ேற அ ற களா

உ கம மகளா எ றா . உ ேளெச றஐ வ யா

யா டேனா ேப ெகா தா . ேநேர

அவ னா ற அவ ஆ ச ய

தா க ைல. எ ன இ த ப க எ றா . இவ

தா எ அ மா எ அ க ெச ைவ தா

ச ர . அவ நா அ ைத ட ேப

இ ேக இ த க இவ ட ேப

இ க எ றா . ச ர த ைக

ெகா டன ! ேநர ேப ெகா

ெவ ேய ய அவன அ மா த

.
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ச ர த ச ேதாச . அவன

ெதா ஏ ப ட இ த ந ட ைட ,

அவ மன எ ென னெவ லா நட க

ேவ எ ஆைச ப டாேனா அ எ லாேம

நட த .

அவ ஆைச ட காத த ஐ வ யா

இற ைப த ர.
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10. பாக - 10

Just like any other natural human ability, different people display

differing abilities towards learning and/or spontaneously display-

ing siddhis with Karma often playing a primary role. Some people

are born with siddhis that they exercise without being aware that

their particular psychic gift is unusual. In such cases, it may come

as a traumatic event to the individual when they learn that their abil-

ity is not common and that they are considered a “misfit” by other

people not possessing the psychic ability.

ராைமேய ைவ த க வா காம பா

ெகா த அ த காவல ெபய ச க .

த ேபா தா ஐ. .எ . ேநர யாக

ேவைல ேச பவ . அ ட க ஷன

பத வ பவ . கவ . இைளஞ .

ெவ எ ராைம ேநா வ த
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ச க , உ க ட ெதாைலேப ைறய

ேபசேவ ற உ க ெச ேபா ந ப

தா க எ ேக வா ெகா ெச

டா .

ைலய வ ெச ேபா

ஒ த . ச க தா அைழ தா . இ த

ெதாட த இற தவ ஒ வடநா கார

ம கைட இற தவ ஐ வ யா.

அ ப தாேன? எ றா . ஆமா எ றா ரா .

இ த இர சா க க ய வ

வா ததாக இ க ேவ . இர

இைட ஆ மாத இைடெவ இ ற .

இத 18 ச பவ க . ட த ட 10 நாைள

ஒ ச பவ த நட ற . இ ேபா கைட

ச பவ நட ஒ மாத ஆக ேபா ற .

ெசா ய ஷய கைள ைவ பா ேபா
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அ இ ேபா ஒ ச பவ நட கவா ைல

எ ேற எ உ மன ெசா ற . இைத ெசா ல

தா ேட . க ப ப டா

நா இ த ேக உ க ட ப ய

ஆைச ப ேற எ ெதாட ைப தா

ச க . ரா இ ச ேதாச தா .

ம நா காைல ேலேய ரா ைலய

வ த ச க , அ த ப ென ைப கைள எ ேக

கா க எ றப வ தம தா . இ தா த

இற த நா இ யனா? எ ேக டவ அ த

ேகா ைபஆ ப கஆர தா .

இ ப ேய அைன ைத ஒ ெவா றாக

பா தவ , “என ஒ பட ைல. நா

ஏ க இ யாக ெசா ன அமா ய

எ பாைத ேபாக டா ? எ றா . ரா

த ப ,”அ ஒ பாைதஅ லேவ! எ ப ேபாக
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?” எ றா .

எ ன இ ப ேக க ? அத

வ எ ட இ ற எ றா ச க .
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11. பாக - 11

Buddhism teaches that after a practitioner achieves a certain de-

gree of realization, spiritual power develops. Furthermore, it is

acknowledged as well that supernatural powers are not attainable

exclusively JUST by Buddhists and Buddhists only, but possible for

anyone who has deep religious and spiritual cultivation to develop

some kind of “supernormal powers.”

Siddhi is typically defined as “a magical or spiritual power

for the control of self, others and the forces of nature.” The sid-

dhis described by occultists and yogis are in actuality supernormal

perceptual states available to all human beings. These are abso-

lutely natural abilities that can be explained in highly rational terms.

There is nothing mysterious or magical about the siddhis.

அ எ ன வ எ ஆவ ட ேக டா
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ரா . “நா ெச ற ஆ ஐ. .எ . த .

எ . . ஆக ேபா ஆேன .

அ ேலேய இ த ேம ெதாட மைல.

அ த மைலக இ லாத ைக ெச கேள

இ ைல எ ேக ப ேற . அ ேபாக

அ ேக த க ைறய ேப இ பதாக

ேக ப ேற . ஒ ைற அ த

மைலக அ ேகேய வா ப க க எ

மைலவா ஆ ரா ட ம க ட அட யான

மைலக ெச ேற . நா

எ ந ப ஒ மாைன பா ட

ேவ எ பா ைய எ த ேபா

அ ேக இ த ஒ வயதான ஒ வ ச ெடன எ

ைகைய தா பா க எ னா அ த

ப க இ த ப க அைச க ய ைல. அ த

யவ அ வள பல இ எ

ைன க ைல. அவ ெகா ேட அ
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உ கைள வ யதா? களாக ஏ அத

வா க ? எ றா . ன தா

ப க க ட சா ெத ெகா ேடா .

அவ கா அ த வரா . ைன தா

எ ேக ேவ மானா ேபாவாரா ! ெப ய

தரா . பல ைகக ப அவ எ க

கா ெகா தா . இர ஒ மர க ,

பா க கான ைகக எ பல ைகக

ப ெத ெகா ேடா . அவ ட இ த

ேகைஸ ப ெசா னா அவரா உதவ

எ ைன ேற . எ றா ச க .

அ ப யானா நாைள ேக நா வ ெச

வ ேவா எ றா ரா அவசர ட .

அவைர ைகயம ய ச க , அத

நா ெச ய ேவ ய யமான ேவைலெயா

இ ற எ றா . ெதாட , “நா த
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சா க ேவ ய இ ேக யாைர இ ைல.

ராேம வர அ இ அ காமட

தா ” எ றவ , அ காமட ெச ைன

எ ன ெதாட ? யா வ ெச ற ? எ பைத

இ க ட வ ைவ ேகா ேபா

ஊ ைய ேத வ ேபா ற . அேத ஷய ைத

அ காமட ேபா சா ப பாயச

ப ைப ேத வ ேபா ற . ஏ கனேவ

அ சா என அைன தகவ க

வ டன எ ற ராைம பா த ச க ,

“அ காவ அ கா இ த ேக

ப ேதா ப ெனா அ ேதா இ ஒ .

அவ இத ய வ ெத கா

எ ைன ேற . ேம நா சா தா

ஏேத ல க வா இ ற எ

ைன ேற .”
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அ இரேவ இ வ அ காமட ெச

அ ற அ ெச

வ வ எ ெச ெகா டன .

பாவ அ காமட ெச வதா அவ க ேம

ழ ப ேபா றா க எ ப , அ த சா யா

ெவ உ க ட ெபற மா டா எ

ரா ெச த த கைத!
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12. பாக - 12

Siddhi powers are said to be obtainable by meditation, control of

the senses, devotion, herbs, mantras, pranayama, or good birth.

Lord Krishna states that:

“Whatever mystic perfections can be achieved by good birth,

herbs, austerities, and mantras can all be achieved by devotional

service to Me; indeed, one cannot achieve the actual perfection of

yoga by any other means.” (SB 11.15.34)

Seeking siddhi powers is often discouraged and considered

to be an impediment to spiritual advancement.

ச ரைன ேபா ம யாக , வா

ேயா இ தவ க ெச ைன ேலேய

யா இ ைல எனலா . அவேன எ பா ராத
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காத , ந ட ட ெதா ,

அ மாைவ ச ம க ைவ த காத எ

அவ ைன த அைன அவ ைன தப ேய

நட த . கட எ ப க ம ேம

இ றா எ பத இைத ட ேவ எ ன

அ தா இ க எ ைன

ெகா டா .

இ தா அவ மன ஒேர ஒ

கவைல இ த . அ தா ெபாறாைம உண .

ெபாறாைம உண எ ெசா வைத ட

தா மன பா ைம எ ெசா லலா .

அவ ெபாறாைம ப ட தைர பா .

அவ எ ேபா அர ம வமைன

ெச றா த ஐ வ யா ேப

ெகா பைத பா அவ ெபா ைம

ெகா ச ெகா சமாக ைற ெகா ேடவ த .
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ஆனா , ஐ வ யா ெத வாக தா இ தா .

இ வ அ த ம வமைன அ க ேக

நா கா க . ஆ கைள த பா பா .

ெப கைள ஐ வ யா பா பா . இ வைர

த ஒேர ஒ ைர ம ேம. ைர ேபா

இ தா இ வ ெகா ேட ேப

ெகா வா க . இவ ேபசா டா த

ேப வா . காரண இவ ேப னா அ ேவ

வ ேநாயா க பா ம வ ெச த

மா எ ெசா வா . ேநாயா க இ த டா ட

ந ைம ெச ப ய ற றா . அதனா

நம ெப ய ர ைன உட இ ைல ேபால

எ மன ைல வ வா க எ ந னா .

அ உ ைமதா எ ன ஐ வ யா க

ெகா டா . இதனா இ வ பாராமேல ேப

ெகா வ எ ப வழ கமா இ த .
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அ வ ேபா இைத க டச ர தா

மன பா ைம ஏ ப ட . நா இ த த

ேபா ப தா ஐ வ யா ேவ யா ட

ேபச டமா டா எ ைன ஏ ப ட .

ஒ நா தைர ஞா ழைம மாைல

ைரயர பட பா க அைழ தா ஐ வ யா.

ச ரைன ப ெசா தா . ச ரைன

தா காத றா எ எ தைன ைற

ெசா வா ? அ ேற அ க ப யவ தாேன?

எ ேக ட த ட , இெத லா உன

யா . இ ைன எ ேனா ேய ட

வா, நா க காத க ஆர ச இ வார வார

இ ேக தா எ க ச ெதாட ற . அைத

பா க ேவ டாமா? எ ைன தா வ வா.

இ ைன வா பா. எ றா .

ேமா டா ைப ேய ட வளாக

kaniyam.com 73 FreeTamilEbooks.com



ப. இர ன உ ைரமற தஉட க

ைழ த ச ர க ர இ வ

ேப ெகா ப தா த

ப ட . இ ேகேய அைழ வ டாளா

எ எ யவ , அ ப ேய வ ைய

டா .

அ தா அவ அ வைர சாவத

பா த .
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13. பாக - 13

Just like any other natural human ability, different people display

differing abilities towards learning and/or spontaneously display-

ing siddhis with Karma often playing a primary role. Some people

are born with siddhis that they exercise without being aware that

their particular psychic gift is unusual. In such cases, it may come

as a traumatic event to the individual when they learn that their abil-

ity is not common and that they are considered a “misfit” by other

people not possessing the psychic ability.

ச க ரா அ காமட ெச ேச த

ேபா காைல 10 ம ேம ஆ த .

ெப ய ச டாக ைவ த அ த ஊ ஆ வாள ட

ேப ய இ வ இ த ஊைர ெபா தவைர

பரம வ இற த ேபய தா எ ப

ெத வாக இ பதாக உண தன . த தகவ
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அ ைக அ வாேற ர தா ஆ வாள .

ம ைர ம வமைன ம வ ட

சா த அ ேகேய பரம வ இற த ன

தா அவர உடைலஉற ன க எ ெச றதாக

அவ அவர வா ல ச ேதகமற

எ தா .

“நா ஏ கனேவெசா ேன . ஏேதாஅமா ய

ச தா இ ைளயா .” எ றா ரா . ச க ,

“இ ேபா நா ேநேர பரம வ தா

ேபாேறா . அ ேக சா சா ஏதாவ ைட கலா .”,

எ றா .

அ த ஊ அவ க பா த ேலேய ெகா ச

ெப ய டாக இ த பரம வ . ந

ெப ய தா வார இ த . பரம வ

மைன ைய த ர ேவ யா இ பதாக

ெத ய ைல. பரம வ மைன ட
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ேநர ேப ெகா த அவர கணவ இற தைத

ட அவர அ ண இற தைத தா அவ

ெப தாக ைன ெகா தா எ பைத

ெத ெகா டன .

“உ க கணவ இற த அ எ ன

நட த ? அவ ட த க எ க

யா இ கா களா? க யா

ச ேதக ப களா? உ க கணவ உ க

அ ண இ த உற எ ப ?” எ

ேக டா ச க .

“எ அ ண ஆ ப ல இ

ெச டா ெத ச என உ ேர

ேபா சா . எ ேமல அ வள பாச வ தா .

இவ எ கேயா ள ேபா தா . அதனால

நா த ஆளா அ ேக ள ேட . தகவ

ெசா ல வ த எ த ைய அ அவைர
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அ ணேனாட வர ெசா நா

ள ேட .

ஆனா, எ அ ண வ எ காரர

ெகா ற அள பைகெய லா எ ப ேம

ைடயா சா . ஆனா, எ கார எ ப

யா டயாவ ச ைடய இ வ

தா பா . அதனால அவ ைறய எ க

இ கலா . ஆனா, பர பைர பண கார க.

அதனாலஊ லஎ ேலா இவ ட ேப ற

ெகா ச பய ப வா க.” எ ெசா

ெகா ேட வ தவ , ெர ஞாபக வ தவரா ,

“இ ேபா ஞாபக வ சா . அவ அ ைன

ட ள ேபா யா ேமலேயா ெரா ப

ேகாவமா இ தா க. ன பய எ லா எ ட

ைளயா றா . எ கேபா வா பா ேற

ெசா இ தா . அ ேளா தா ெத ”
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எ றா .

ரா உடேன, “அவ எ உ க

வ தா ெத மா?” எ றா . அவ , “எ க

வட காம இ ற ேதா ல இ தா வ தா

அ ைன ”, எ றா . “ச அ ேக யா ட

சா கலா ?” எ றா ரா . “அ ேகேய

ேதா ட கார இ பா . அவ ட ேவ னா

சா கலா ” எ றா பரம வ மைன .

ச ெய உடேன ள னா க ச க

ரா .

பாவ ஆழ ெத யாம காைல டா க .
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14. பாக - 14

The term sadhana means spiritual exertion towards an intended

goal. A person undertaking such a practice is known as a Sadhu

or a Sadhaka . The goal of sadhana is to attain some level of spir-

itual realization, which can be either enlightenment, pure love of

God (prema), liberation (moksha) from the cycle of birth and death

(Samsara), or a particular goal such as the blessings of a deity as

in the Bhakti traditions. Sadhana can involve meditation, chant-

ing of mantras (sometimes with the help of a japa mala), puja to

a deity, and in rare cases mortification of the flesh or unorthodox

practices such as performing one’s particular sadhana on a crema-

tion ground. Each type of Yoga or Buddhist tradition entails its own

type of sadhana.

ச க , ரா இ வ ேதா ட ைத சா

அைட ேபா ம 3 ஆ த . ெவ

kaniyam.com 80 FreeTamilEbooks.com



ப. இர ன உ ைரமற தஉட க

ந றாக ெகா ெகா த .

அ த ெவ அ த ேதா ட

ட இ த . ய ேகாப

பா ைவைய ெவ ல உத ஒேர ஆ த இ த

இய ைகஏ தா இ ைலயா ச க எ லா

ெசா னா ரா . அைத ஆேமா த ச க , த ைன

அ ேகஅைழ வ த ைபயைன பா , “ந

த , ேதா ட ைத கா யத ” எ றா .

இவ க இ வைர ர ேலேய பா த

ேதா ட கார அ த ஒ ைச

இவ கைள ேநா வர ஆர தா . அவ

ப உ ேளேய இ த ேபா . இவ க

அ வ த ,“யா க?” எ ேதாரைணயாக

ஆர தா . ச க , ரா இ வ ைட

ெச லா டா , அவ க உட க ,

ெவ , க ர இவ ைற பா தாேல
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காவ ைறைய ேச தவ க எ க ட

ெகா டாேனா எ னேவா? வண க ெசா னா .

“நா க ேபா ” எ றவா ஆர த

ச க , “உ க தலா சாைவ ப சா க

வ ேகா ” எ றா . “எ டயா? எ சா ?”

எ றா ேதா ட கார .

“உ க தலா இ தாேன கைட யா

ேபா கா ? அ ைன அவ

வ த ேபாற வைர எ ன

நட த ேயா ஒ டாம ெசா

பா ேபா ” எ ற ப அ த க க

உ கா த ச க அவைன அ ேக அ த

ஒ க உ கார ெசா னா .

அத அவ க சா ட இள வ த .

“ெரா ப ச ேதாசமா தா இ தா க ஐயா.
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அ ைன தா ெத ைன ேத கா

ப ேவைல ஆர இ . இ த வ ச

ந ல கா . அதா அத ேம பா ைவ பா

இ தா . இ ேக அவ 30 ஏ க ேமல

இ க. இேதா இ த க ல தா உ கா

பா இ தா . ெவவசாய ப தா

இ அவேராட ேப அ கமா. ஆனா

அ ைன ேபா ேபா ெகா ச

ேகாவமா தா ேபானா ” எ றா .

ஒ வைர ஒ வ பா ெகா டன

ச க ரா . “எ னா ” எ றா ரா . இ த

ேதா ட எ ர இ ேதா ட

ஐயாேவாட தா க. அத ேபான வ ச

தா 1 ல ச வா வா னா . அ

இர ஏ க இ . அேத மா இ த

ேதா ட இ வட கால இ ெனா
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ேதா ட இ க. ேரா ல இ அ த

ேதா ட ேபாக னா ந ம ேதா ட த

தா தா ேபாக . வ பாைத ழ க தா .

பாைத த யா ப டா எ லா ைடயா .

அ யா ேதா ட ள ெரா ப வ சமா ேபா

பழ ன னாலஅ யா ஒ ெசா லமா டா .

அ 5 ஏ க ெப . அ ல ஒ வ தாத ண

இ . ெச ம கா . இத ேபால தா எ ன

ேபா டா வ . அ ைல வ . அ

ைல ஷயமா ேப ேபா தா தகரா

வ . அதனால தா ேகாவமா ேபானா க.

அைத ல ெசா னவ ெமா தமா நா ல ச

ேக டா . அ ஐயா “பாைத ெகைடயா

உ ேள த ேவற இ , ேந தா எ க

ேரா ேமல இ த ேதா ட ஏ க 50000

பா வா ேக . அதனால இர டைர

ல ச த ேற ”, அ ப ெசா னா . ஆனா
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அ அ த ேதா ட ெசா த கார ,

“ ண இ , ெசவ தைர, ச கமா ேவற

இ , மக வ ச ேக ஒ ல ச

ேமல வ ”, ெசா னா . இ ப ேய ேப

வள ேட ேபா ஐயா இ ேமல எ னால

ெகா க யா டா . ஐயா ேபான ேத த ல

ன ப அவ ேபா யா ன ராமசா

நா ல ச வா ேற ெசா னா

வ தவ ெசா ன தா ஐயா ேகாவ

வ . எ ப ேற நா பா ேற .

நா பா வள த பய . எ ேதா ட வ யா

தா ஒன பாைதேய இ . எ ப னா

எ ட தா டா வர ஆேவசமா

ெசா ட ேதா ல ஒத ேபா

ள டா க . அ ேளா தா என

ெத எ ெசா னா ேதா ட கார .
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“ ல ைத ேற ெசா னவ யா ?

அவர நா க சா க ” எ றா ரா . அவ இ த

ஊ லஇ ைல க. ப டண லஇ கா எ றா

ேதா ட கார . “ப டண னா?” எ ற ச க ,

“ெம ராஸு” எ ப ல தா .

அவ ேப எ ன? லாச யா ட

ேக டா ைட எ றா ச க மைற க யா

ஆவ ட ! தா க அம த க

எ டன .

“அவ ேப ரண ”, எ ேபைர

ெசா ன ெகா டன இ வ .

லாச ெத யா க. வ ச ெர

வா வ வா . இ ேபா அைத ராமசா ேக

டா ெசா னா க எ றா

ேதா ட கார .
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அ ததாக அவ க ராமசா ட சா க

ெச றன . அ ேக அவ க ேவ ய

தகவலான லாச ைட க ைல. ல ைத

ற ப ர ைத பா தன , அ த ஊ த

ஒ லாசேம ரண லாச எ

ெகா க ப த .

அ இ வ

பயண ைதஆர தன ேப .

“ ரண ” எ வா ெசா ய ச க ,

“எ ப க க?” எ றா ரா ட .

ெகா ேட ரா , “அ பேவ எ க ேடச

தகவ ேட . ெட ேபா ைடர ட ,

ேவா ட இ ல ரண அ ப

ேப ல இ றவ க நாம

ேபாற ளைக வ .” எ றா .
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அவ க ேத ெகா ேட இ க

ேபா றா க எ ப அவ க ெத க

வா ைல.
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15. பாக - 15

The word Dharma (Sanskrit; “����” in the Devanagari script)

or dhamma (Pali) is used in most or all philosophies and religions

of Indian origin, the dharmic faiths, namely Hinduism (Sanatana

Dharma), Buddhism, Jainism. Dharma also is practiced in the

Surat Shabda Yoga traditions. In its oldest form, dharman, it first

appears in the Vedas.

It is difficult to provide a single concise definition for Dharma

(life fails to convey its connoted complexity). The word has a long

and varied history and complex set of meanings and interpretations.

Certain Westerners and Orientalists have proposed a number of

possible translations, from “justice” to “religion”, however these

definitions have evolved with their associated usage in western cul-

ture.
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இவ க ேபா ேச

ேபா ம இர 10 ஆ த . ச க

காவ ைலய ெச ற பைழய .எ . .

வ கா எ ராஜ உபசார நட த . இ வ

அ ர அ ேகேய த ன .

அத ரா ெசா னவா த

கைட ப ெட ேபா ைடர ட

ரண எ ெபய ட இ பவ க அ ல

ரண எ ஆர ெபய ைடயவ க

எ ப ய வ த . ெமா த 45 ேப .

இவ க அைனவ , அ காமட உ ள

ெதாட எ ன எ பைத ரக யமாக சா க

ெசா ேக எ றா ரா . ஒ ெவா வ

ெசா தஊ ப சா சா தானாவ எ றா .

ச உ க சா யாைர நாைள இ ேக வர

ெசா லலாமா? எ றா ரா இர உண அ
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ெகா ேட. எ ன அவர இ க வர ெசா றதா?

அ ச . நாம தா சா அ க ேபாக . எ றா

ச க . இ ஏ அ ல எ ேலா

ட மைலேயற . வ சநா , சா ஜ

இட அ ப ைறயா ெசா வா க. ேத

க ப ட இ த மைல அ த ப க தா

இ ெசா வா க. ேம ெதாட

மைல தா சா த ழக ம ேகரள உ

ெசா லலா . ேகரள ைத த ழக ைத

. ப வ கா ைற த ேகரள

மைழ ைர வா வழ . இதனா த ழக

ெகா ச மைழ க ெசா னா , ெபா ைக

மைல சார , வ றாத வந தா ரபர ந

ல எ எ லா இ த ேம மைல ெதாட

தா இ . நாைள மைலேயற ேபாேறா .

அதனால இ ைன ந லா ெர எ ேகா க

எ றா ச க .
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ம நா அ காைலேய ராைம எ ட

ச க , காைல6ம ெக லா மைலய வார

ெச டன . ட ஒ கா ட ைண ட

ஏறஆர தன . ஒ ஐ ட நட த டேனேய,

கா ந ைம டேதா எ ைன

ெகா டா ரா . ஆ வ த பாைத , ெச

பாைத த ர ேவேற ெத ய ைல.

க ைண கவ ப ைச ெவ ளமா வ த

ேபா அட த கா . ஒ கா அட த எ

எ ப ெத ெகா வ ? அ த கா இைலக

க ப ைச ற இ எ எ ேபாேதா

ப த இ ேபா ஞாபக வ த அவ .

வ க கார இ டப இ தன. ெச

வ ெய ேராைடக , பாைறக எ வ

ெகா ேடஇ த . ஒ ம ேநர ஏ பா க .

எ னஒ ஆ ேலா ட வ ேபாமாஎ றா

ரா . ட வ த கா ட ெகா ேட, ஒ
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ெர ேலா ட வ ேபா சா . இ

இ ேபா வ த ேபால நா மட ர ேபாக ,

எ ற ரா மைல பாக இ த . ச க ,

அெத லா ஒ க ட ைலசா . மைலேய

ேபா வாயா ம ட டா அ ேளா

தா . க டமாஇ தாெகா ச ேநர ெர எ தா

ண வ எ றா . எ லா

ெர டய ல ப ப ய . ப ன

வ சமா . இத மா மைலேய தெம லா

ெச த ல எ றா ரா . பா ர ேலேய

ப க க எ றைழ க ப மைலவா க

இ த . அ சாரெம லா

ைடயா .

ப க க தைலவைன க கா ட

வ த சய ைத ெசா தைர பா க

வ கா க எ ெசா னா . எ லா ச தா .
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ஆனாஇ ேபா ள னா டஇ ேம. இ ேக

த ேபாகலாேம எ றா ப க

தைலவ . இ ைல நா க அ க ேபா த ேறா

எ றா ரா . ம ய உணைவ அ ேகேய தன .

ஒ ம ேநர ஓ எ தன .

“க !” எ அைழ த ப க தைலவ ,

ெபய ேக றப க பாகேவ வ த ஒ வ ட ,

இ க ெப ய ஆ ச க, தர பா க மா ,

ேபா எ றா .

ச ெய தைலம அைச த க ட

வ ள ன .

க ெவ பாைத ம

கா பவ ைல எ பைத ெத ெகா டன

ச க , ரா இ வ .
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16. பாக - 16

Dharma” derives from the verbal root dhri, which simply means

“manner of being.” The term must therefore be understood in its

original (i.e. metaphysical) context, that of a conformity to a divine

or creative principle at work in an individual and in nature. It rep-

resents the individual’s internal law, to which obedience must be

given if that individual life is to live in accordance with a divine

will. This is what Hindus consider the sole or primary purpose of

life. It explains how justice finds its place among the many modern

definitions of the word dharma.

க ேன வ நட ெச ல ெம ல

நட தன வ அவ ேன.

க ெவ மேன வ நட ெச பவனாக

ம பல ஷய க ெத தவனாகஇ தா .
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யமாக கா ல க பாைஷக ,

மர க த ைமக , பாைதய லாத பாைதக

எ ல பவனாக இ தா . த கா

ர க தா அவ கைள வரேவ றன. க

பா க காம வா க, எ த ர

க ைத பா கா க, ைக ளத

ேபா எ றா க .

த ஒ ைறய பாைதயாக ஆர த

பாைத ேபாக ேபாக அைரய பாைத, ன

கால பாைத அ ற ஒ லா பாைதயான .

சா யா எ ப ஒேர இட ல தா இ பாரா?

ேக டா ரா . இ ைல சாேர, கா ள ஒ

ேகா இ . அ ேக சா ட எ ப

வ வா சாய கால காைலைல . அ ேபா

தா அவைர பா கலா . அ ற எ டாவ

அைலய ேபா வா . தன தாேன எ ப
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ேடஇ பா . அ ற ஒ யமான

சய , இ த ேம மல கா ள இ ற

ல க நா . ஒ யாைன. அ ற கர .

அ ற கா ெட ைம, அ ற கா ப .

இ ல யாைன தா பய லாத . கா ப

தா ெரா ப ெகா ைமயான க எ ெசா

ெகா ேட வ தவ ஒ ட றா .

தா தா . ெரன ஒ ைசைய

கா னா . அ த இட ம மர க

ேவகமாக அைச ெகா தன. ெப அதா க

யாைன இ ேக இ எ ற ட அைனவ

ேச ற ேபா இ த . இ வள

எ க மா எ ட ரா ைன தா .

அ ேக பா க எ ச ெதாைல

கா னா . யாைன ட ஒ கட

ெச ற . யாைன டமா இ ற வைர பயேம
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இ ைல க. த யாைனயம பா ரேவ டா .

அ ேத ! அேத சமய , கா ப டமா

வ தா ச தா எ றா ெகா ேட!

த யா வ தா அ ைன நம தா

எ ெசா ெகா டா !

மாைல ஐ ம யான . ஐயா எ லா

ெசா ேட , இ த ேவக ல ேபாேனா னா

ேகா ேபாக மா ேடா , பரேலாக

தா ேபாேவா . இ ஒ ம ேநரமாவ

நட க எ றா க . இ ேபா ம ஐ

தாேன, இ ற ேள அ ேக ேபா ரலாேம

எ றா ரா . இ ேக இ அைர ம ேநர ல

உ க ைகேய உ க ெத யா . டா

ைல ெட லா ேவைல காகா . அ ற ஒ

ம ேநர பயண ம ேநரமா ஆ .

அதனால நைடைய எ ேபா க எ ற ப
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ேவகெம தா க .

அ ற யா அ க ேபச ைல. ப

ப ைன ட தா ஆ . ெகா ச

ெகா சமாகஇ டஆர இ த .

க ேன நட ெகா ேட, த

ேவ மைற ைவ த உ ம இ லாத

க ள நா பா ைய ைக ெல தா !
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17. பாக - 17

A yogi or yogin (in Sanskrit yogini is used as a feminine alternative)

is a term for one who practices yoga. These designations are mostly

reserved for advanced practitioners. The word “yoga” itself - from

the Sanskrit root yuj (“to yoke”) - is generally translated as “union”

or “integration” and may be understood as union with the Divine,

or integration of body, mind, and spirit.

In the Fourth Way teaching of Gurdjieff the word yogi is used

to denote the specifically mental path of development, compared

with the word fakir (which Gurdjieff used for a path of physical

development) and monk (which he used for the path of emotional

development).

க பா ைய எ பா

டா ! ச க ரா பா ச த ைத
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ேக ட அ ேபா ன . தா த க

பா ைய எ பத க டா .

பா ச த காேட அ த . ஒ

உ ம ட ச த அட ய . எ ன சா ,

பய களா? கா ப , எ ெப சா

ெரா ப . அதா ேட எ றா

ெகா ேட.

இ த பா ஏ ? உ ம உ டா

இ ைலயா? எ ெற லா ேக ைல

அ த காவல க இ ைல. த க நைடைய

த ப ன . அைரம ேநர பயண

வ ேம கைள தன . ேம

வா ய . க ம இைர கேவ

ெச யாேதா எ ைன ப அவ எ த

கவைல நட ெகா தா . அவ

அ பழ ததா சா யமா .
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இ ப ச தா எ றவ , டா

ைல ைட ைக ைவ ெகா க எ றா .

டா ைல உ க ப ட . இ தா

அட த கா இ னா அவ க

டா ைல ெப தாக உபேயாக பட ைல.

ர ெச ற , இ கவைல ைல எ றா

க . ஆ அ த அட த கா ந ேவ ஒ

ெவ ட ெவ இ எ ைன

ட பா க ய ைல.

ெகா ச ெகா சமாக ெந ய த

மர க ெவ யாக மா த இட .

காரண அ ச யான பாைற ரேதச . ஹு .

வ தா . உ கா க எ தைரைய கா னா

க . ேகா எ ேக? எ றா ரா . ச க , ேபான

தடைவ சா ைய பா த ேபா இ த இட

வர ைலேய எ றா . அெத லா ெத யா க,
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இ க தா சா இ பா எ றவ , ஒ ெப ய

பாைறைய கா இ கதா ைசப வா சா

எ றா . அ ேக ேகா ேலா, பேமா, ைலேயா

எ ேமஇ ைல!

ச , எ கா க ஆர தன அைனவ .

தமாக இ ட ! ல கெள லா

இ ேக வராதா? எ றா ரா . இ ேக த

ெகடயா . அதனால ல க அ வளவா

வரா . காைல ல உ கள ேபாேற .

த இ ற இட எ றா . இ

ெகா ச ேநர ல ெவ ள . அ ற

அமாவைசயானா ெவ ச ெத எ றா .

பாவ அவ ெக ேக ெத அ வட

ெத கா வான ைதேய அள பா ெவ

ெவ ச எ !?

ேநர க த . எ ேதா யவ
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ஒ வ வர க டன . க ம யாைத ட

எ ெகா டா . ச க தா . ரா

ெம ல எ தா . வ த யவ க ைப

அைடயாள க ெகா டா . வ ெச தா .

ச கைர பா தா . அவைர அைடயாள

க ெகா டாேரா? ராைம பா தா , எ த

உண ைய கா ட ைல.

பாைற ெச அத ேன அம

யா க ஆர டா . ஒ அைரம

ேநர க லா அம பா . ன எ

அ த பாைறைய க த வ ேபா க

ெகா டா !

ன ெம வாக இவ க அ ேல வ தா .

அவ கைள அமர ெசா தா அம

ெகா டா . ரா அவைர ேம ழாக ஒ

ைற அ த ெம ய ெவ ச க களாேலேய
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அள தா . பா க வயதான ேதா ற . தா ைச

ம எ தைன நா ஆனேதா? ஆனா உட

தமாக இ தா . சா யா எ பத ற

அைடயாள அவ ட ேவ எ ேம இ ைல.

சாதாரண ேவ ம உ இ தா . அ

க பழைமயானதாக இ க ேவ .

ஆ கா ேக த . ெச ெப றா

எ னெவ ேறெத யாத பாத க .

அவைர வண ய ச கைர பா எ ன

சய ? எ றா சா . ப ேபசஆர த ச கைர

பா எ ன ைன தாேரா? இ ைன ேவ டா .

க ஓ ெவ க. இ ேகேய ப ேபா .

நாைள காைல ேப ெகா ளலா எ றவ

க ைப பா அ ேக ஒ ைப ல ைனமா

இ . எ லா எ றா .

தமான மைல ேத , ைனமா
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ஆைசயா றா க . சா யா எ

சா ட ைல. ம ற வ

ஒ வ யாக சா தன . இர க

ஆர தன .
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18. பாக - 18

Maya (Sanskrit m�y�, from m� “not” and y� “this”), in Hin-

duism, is a term describing many things. Maya is the illusion that

the phenomenal world of separate objects and people is the only re-

ality. For the mystics this manifestation is real, but it is a fleeting

reality; it is a mistake, although a natural one, to believe that maya

represents a fundamental reality. Each person, each physical ob-

ject, from the perspective of eternity is like a brief, disturbed drop

of water from an unbounded ocean. The goal of enlightenment is

to understand this—more precisely, to experience this: to see in-

tuitively that the distinction between the self and the universe is a

false dichotomy. The distinction between consciousness and physi-

cal matter, between mind and body, is the result of an unenlightened

perspective.

காைல 6 ம ெக லா எ டன
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அைனவ . காரண அ ேபாேத ய

டா . ேம ெதாட மைல இவ க

ழ ற இ ததா காைல ேலேய ய

த சன ைட த ய ைலய லவா?

வா க சா க ேபா கா . நாம

அ கைர ேபாேவா எ ற ப ள னா

க . இர பா தத பக பா பத

உ ள யாச ைத க டா ரா . இ கா

ப ேதா ? இ த வ யாகவா வ ேதா ?

எ ெற லா ைன பா தா . ெகா ச ர

க வ கா ட ேராைடைய க டன .

அ ேலேய ய அ ெகா த .

இ த அ எ ப வ தா க எ ற க . சா

ஏ கனேவ ேபா டா ேபாலஎ றா .

நா வ த வ வர ேய எ றா ரா . ேபா

ேபா ேவறவ எ றா . காைல கட கைள
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அ ேகேய , அ கைள க

ஆன தமாக அைர ம ேநர ேம ரா ன

வ ேம!

ேசா , ஷா எ எ ேம ேதைவ படாத

இய ைக ய அ . ெவ ேய வரேவ மன

ெகா ேட இ தவ கைள க தா

ெவ ேய அைழ தா . சா ைய இ ெகா ச

ேநர க ேபானா பா க யா எ ற

உடேனெவ ேய ன !

இ ேபா ேவெறா வ ெகா ச கர

ரடான பாைத ெச ல ஆர தன . அ த

பாைத ேலேய ேபா கலாேம எ ற ச க ட

க அேதா அ ேக பா க எ றா . சா

ேந எ வா தாேரா அேத ேபா ைட

அம தா . அவ உட ஒேர ஒ ேகாவண

ம உ இ தா . இவ க த தஇட
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ேழ இ த ! ஓ! ேந பா த அ த ெப ய

பாைற ேம இ ேபா இ ேறாேமா எ

ைன ெகா டா ரா . அ த பாைற

ேம ஒ க இ த . அ க

ைக படாத ய க எ பைத பா தாேல

ெத த . க ெல பா தா அ க ைல,

கெம பா தா அ க ைல!

ஒ ப ட ேபா . ெம ல க

த சா யா அவ கைள அ அைழ தா .

இ ேபா ெசா க எ ன சய ? எ றா .

ச க , ெம ல, நா ஏ கனேவ உ கைள

பா ேக சா . நா க ேபா கார க.

ெச ைன வாேரா . ஒ யமான

ேக ஷயமா உ க ட ேக டா எ தகவ

ைட ேமா றஆைச லவ ேகா எ றா .
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எ த ேகஸு? அ த ப ென ேபைர

ெபாண ெகா ன ேகஸா? எ ேபா டா சா யா

ஒ ேபா !
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19. பாக - 19

In Hinduism, Maya must be seen through in order to achieve mok-

sha (liberation of the soul from the cycle of death and rebirth) -

ahamkar (ego-consciousness) and [karma] are seen as part of the

binding forces of Maya. Maya is seen as the phenomenal universe,

a lesser reality-lens superimposed on the one Brahman that leads

us to think of the phenomenal cosmos as real. Maya is also visual-

ized as part of the Divine Mother (Devi) concept of Hinduism. In

the Hindu scripture ‘Devi Mahatmyam,’ Mahamaya (Great Maya)

is said to cover Vishnu’s eyes in Yoganidra (Divine Sleep) during

cycles of existence when all is resolved into one. By exhorting Ma-

hamaya to release Her illusory hold on Vishnu, Brahma is able to

bring Vishnu to aid him in killing two demons, Madhu and Kaitabh,

who have manifested from Vishnu’s sleeping form. Shri Ramakr-

ishna often spoke of Mother Maya and combined deep Hindu alle-
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gory with the idea that Maya is a lesser reality that must be over-

come so that one is able to realize his or her true Self.

எ ன? அ த ேகஸு தானா? எ ேக ட

சா யாைர பா அ ட ேப ேச

இ லாம இ தன ச க ரா . ெம ல ஆ

எ தைலயைச த ச க , உ க எ ப

ெத எ றா .

ெகா ேட க ைப ைக கா ய

சா யா , அ த ைபைய எ வா எ றா .

ர மர ெதா க த அ த பைழய

ம ச ைபைய அ ேபா தா பா தன . எ

வ த ைப ஒ ெச தாைள எ த

சா அவ க ட , இ ைன தா இ த

ெச ப ைக ல ேபா கா க. நா

எேத ைசயா தா ேக ேட எ றா . ஆ ! அ

அ ைறய ெச தா ! ெகா ைட எ ெவ

kaniyam.com 113 FreeTamilEbooks.com



ப. இர ன உ ைரமற தஉட க

வ த . க சனரா தா க யல

ேபால எ றா ரா . ப ைக கார க எ தைன

நா தா மா இ பா க? இ ைன பரபர

ெச ேவெற அர ய இ கா .

அதா இ ைன ேபா டா க ேபால இ

எ ற ச க , ஆமா உ க இ ேக எ

ேப ப ைட ற எ றா ச ேதக ட .

ன எ லா வரா ஐயா, எ ற சா யா ,

எ பவாவ யாராவ வன ைற அ கா க

வ தா க னா ெகா வ பா க. க

வ ற ெகா ச ேநர னால ஒ த

வ தா . உ க அ க ப தலா

பா தா உ கைள ஆைள காேணா . அேனகமா

ெகா ச ேநர ல வ தா வ வா

எ றா .

அ ச , எ ட எ சா க
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வ க? எ ற சா யா ட , இ த ேகைஸ

பல வ க ல சாரைண ப இ ேகா

சா . இ ல அமா ய ச எ இ த

ெகாைலக காரணமாஇ ேமா ச ேதக

இ . அைத கலா தா உ க ட

வ ேதா எ றா ச க .

நா சாதாரண ம ச , எ ட

ேபா அமா ய அ இ ெப ய

வா ைதெய லா ெசா க? எ ேக ட

சா , “வ லவ வ லவ ைவயக உ ”

எ ம ெசா னா .

“இ த உலக ல எ லாேம ஏேதா காரண

கா ய க காக தா பைட க ப .

அைன க ஒ ைனெயா

ைண ப ஆ டவ

கைதயைம கா . கைத ப ஓ .
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கதய யாரா மா த யா . அ ப மா ற

மா கைதெய னா அ ற அ ஆ டவேன

இ ல” எ ஏேதேதா ேபசஆர தா சா யா .

ரா , “அ ேபா இ த ெகாைலக

நட ப ப தா எ களா? ந லைத

பைட ச சா எ ெக டைத பைட க ?”

எ றா .

“ஆமா! எ லாேம அவ ப தா

நட ,” எ றவ , ேம , “இ த உலக ல ந ல

ெக ட எ இ லஐயா!” எ றா சா யா .

ெக ட ய பைட ச ஆ டவ

அைத அ க உட ல எ ச ைய

பைட கா ல. அ மா யாேரா ெகாைல

ெச றா , அவைன க க உ கள

அ கா ல. உ க ெசா த க யா
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ெகா ல ப காகளா? இ ேய. உ க

கடைம அ . அ மா , கடைமய ெச ய .

அேதாட கடைமைய ெச . எ ச

அேதாட கடைமய ெச . அ ேளா தா . இ ல

ந ல ெக ட ைடயா . ட

ேபா ேக டா அ பல யாய இ .

யாய நா நா ஆ ஆ மா லஎ

த வ ைத ெசா னா சா யா .

க எ ட எைத ப சா க

ேபா க ெத யல. க ைன ற மா

என ஒ ெத யா . ச ேக

க னா, நா எ பா ேபா ேட

இ ேப எ றா .

அ ேபா ரா மன இ த சா யா

ெவ உ க ட ெபற மா டா

எ ற ைன தா ஓ ெகா த .
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20. பாக - 20

An allegory (from Greek �����, allos, “other”, and

���������, agoreuein, “to speak in public”) is a figu-

rative mode of representation conveying a meaning other than (and

in addition to) the literal.

Plato’s Allegory of the Cave is perhaps the best known of his

many allegories, metaphors, and parables. The allegory is told and

interpreted at the beginning of Book 7 of Republic (514A–520A).

Imagine prisoners who have been chained since childhood

deep inside a cave. Not only are their limbs immobilized by the

chains; their heads are chained as well so that their gaze is fixed on

a wall.

Behind the prisoners is an enormous fire, and between the

fire and the prisoners is a raised walkway, along which shapes of
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various animals, plants, and other things are carried. The shapes

cast shadows on the wall, which occupy the prisoners’ attention.

When one of the shape-carriers speaks, an echo against the wall

causes the prisoners to believe that the words come from the shad-

ows. (contd…)

அ ற ெகா ச ேநர அைம யாக க ைண

ெகா தப இ த சா யா ட , ச க

தா ேக டா . ெச த ெபாண எ ஒ தைர

ெகா ப ெச ேபா சா .

ெச த ெபாண ெபாைழ கவா கா? எ றா .

ெகா ேட ேக ட சா யா , “எ லா

அவ ைளயா . எ எ ப நட கலா ”

எ றா .

“ெச எ வள ேநர அ ற உ

ெகா ?” எ றா ேக ட . “ ல ேநர க ல
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7 ம ேநர ட ஆ .” எ ற ட ச கைர

ஆ ச யமாக பா த சா யா , “அ ப யா? ஏ

ம ேநரமா?” எ றா .

“ஆ சா ” எ றா ச க . “அ ப யானா இ

சய ஒ ம த ேவைலதா ” எ றா சா !

“எ ன சா ெசா க?” எ றா க இ வ .

இ ேபா ரா மன த எ பைத

ெசா ல ேவ ேமா?

“ஆமா யா, இ ஒேர ம த

ேவைலயா தா இ . இ ஒ ைத.

பா ற ெசா வா க. த க

இெத லா ச வ சாதாரண , ஆனா அவ க இத

உலக ந ைம த ர ேவெற உபேயா க

மா டா க. ல , அ ண நாத ைறய

உதாரண க இ ந ம நா ேலேய” எ றா .
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“அ ேபா, ஒ த

பா ெகா

பா அவேனாட உட ள ேபாறா

ெசா களா?” எ றா ரா .

“ஆமா. இத ெச ய ஒ ெபாண க பா

ேவ . அ இற ஓ நா ள உ ள

ெபாணமா ேவ ! அ த ெபாண ஒ தடைவ

ைச ற ர ள

இ க . பா ச ேன

இ த உட ெபாணமா மா . ெபாணமா இ த

உட உ ெப .” எ றா .

வா ள ேக ெகா தன

அைனவ (க உ பட!). “இ த கால

இெத லா நட ைன களா?” எ றா

ரா .
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“கால இ ச ப த ைல”

எ றா சா யா . அ ப யானா அவைன

க வ ேய இ ைலயா? எ றா ச க . “ஏ

இ ைல. அ தா உ கைள பைட

அ காேன!” எ றா சா யா .

இ த ப ென ெகாைலக

ஏதாவ ஒ க பா இ ேத .

அத க க ேவ ய உ க ேவைல.

அ தைன ெகாைல டவ க ெதாட ைடய

ஒ த க பா இ ேத வா . அவ

தா ெகாைலகாரனா இ பா . அவ இ த

ைத ெபாற பால ட வ கலா . தனா

இ தா க பா ஒ உ ைர அ ற

உபேயா கேவ மா டா . அவைன க க.

ஆனா, அவைன எ ப மட ற உ க ட

ம ரக யமா ெசா ேற எ ராைம
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டா .

இ ேபா ரா அவ ேம ெகா ச

ந ைக ப வ த . அவர

ெச றவ அவ ேம க ர வாசைன வைத

உண தா . ெம த அவ . அவ

கா ல ெச கைள ெசா னா சா யா .

ெமௗனமாக ேக ெகா ட ரா ந ட

தைலயைச வண க க

ஆ ெப றா .

சா யா எ த உண ைய கா ட ைல.

க இ ேபா ள னா தா ரா ள ஊ

ேபா ேசர . ள க எ றா .

அவ எ ன ெசா னா எ ச க

ேக க ைல. ரா ெசா ல ைல! ெமௗனமாக

நைடேபாட ஆர தன , சா யா ட
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ைடெப !
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21. பாக : 21

Plato’s Allegory of the Cave continues…

The prisoners engage in what appears to us to be a game

- naming the shapes as they come by. This, however, is the only

reality that they know, even though they are seeing merely shadows

of images. They are thus conditioned to judge the quality of one

another by their skill in quickly naming the shapes and dislike those

who begin to play poorly.

Suppose a prisoner is released and compelled to stand up and

turn around.

His eyes will be blinded by the firelight, and the shapes pass-

ing will appear less real than their shadows.

Similarly, if he is dragged up out of the cave into the sunlight,
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his eyes will be so blinded that he will not be able to see anything.

At first, he will be able to see darker shapes such as shadows and,

only later, brighter and brighter objects.

The last object he would be able to see is the sun, which, in

time, he would learn to see as that object which provides the seasons

and the courses of the year, presides over all things in the visible

region, and is in some way the cause of all these things that he has

seen.

(This part of the allegory, incidentally, closely matches

Plato’s metaphor of the sun which occurs near the end of The Re-

public, Book VI.)

ச க ரா ெச ைன வ

ேச த ட “ ரண ” எ ற ெபய இ த 45

ேப ப ய அவ க ைக வ ேச த .

ரா வ வ ேலேய அ காமட காவ
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ைலய தகவ அ பரம வ

ேதா ட காரைன உடன யாக அ ைவ மா

ெசா தா .

அவ காவல ைண ட

அைழ வர ப ட பய ேபா ட தா .

ச க அவ ட , “இ ேக பா , ஒ பய பட

ேவ ய ல. நா உ ைன ச ேதக ேப

வரல. இ த ஏ யா ல ரண எ ற

ெபய இ பவ க அ வள ேபர பா

உ க ஊ ல ல ைவ த ரண யா

எ க ச யா ெசா ல . அ தா

வ ேகா . ச யா?” எ ற தா

அவ ேசவ த .

ரா ஒ கா ட ைள அைழ , “இ க

45 ேப ட இவைன கா

இ க யா . அவ க 45 ேபைர இ ேக
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வரவைழ க . ஒ ம ேநர ல அ க

அ தைனேப இ ேகஇ க ” எ றா .

கா ட தைலைய ெசா ெகா ேட,

“ஐயா இ ைன ஞா ழைம க, அதா

ெகா ச க ட க” எ றா .

ரா , “அதனால தா ெசா ேற எ லா

ல தா இ பா க. ர வா க.

கமா இ ஒ அவ ல எ லா இ க

இ க ” எ உ தர டா .

ேவைலக மளமளெவ தன.

ெமா த 36 ேப கைள ர தன

காவல க . ரா , “ த இவ கைள

பா க , 9 ேபைர நாைள காைல

அவ க ேக இவைன ேபாகலா ”

எ றா .
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வ ைசயா த 36 ேபைர

பா த ேதா ட கார , “இவ க

யா ேம எ க ஊ ரண இ ைல” எ றா .

ரா , “இ 9 ேப இ கா க. அவ க

ெவ ேபா கா க. நாைள காைல ல

அவ கைள பா க . இ ேபா ேபா ெர

எ . இவ எ ேவ னா வா

ெகா க பா” எ றா .

ச ெய , அவைன ஒ ஓ ட அைழ

ெச றா ஒ காவல . ேநர ஆ .

ெர காவ ைலய ச .

ேதா ட காரைன இ க த வ ண இ

வ தா அ த காவல .

ராைம பா , “சா ! ஓ ட லசா றமா

சா ஓட பா தா சா ! ந ல ேவைள

ஓ ேபா இவைன ேட . எ கடா ஓட
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பா ற. எ டேய உ ேவைலைய கா யா?”

எ றா .

ரா ேதா ட காரைன பா த பா ைவ

ெந ெத த .
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22. பாக : 22

Once enlightened, so to speak, the freed prisoner would want to

return to the cave to free “his fellow bondsmen”. Another prob-

lem lies in the other prisoners not wanting to be freed: descending

back into the cave would require that the freed prisoner’s eyes ad-

just again, and for a time, he would be one of the ones identifying

shapes on the wall. His eyes would be swamped by the darkness,

and would take time to become acclimatized. Therefore, he would

not be able to identify shapes on the wall as well as the other pris-

oners, making it seem as if his being taken to the surface completely

ruined his eyesight. The other prisoners would then not go to the

surface, in fear of losing their eyesight. If someone were to try and

force a prisoner to come to the surface, the prisoner would become

murderous, and kill whoever tried to force him to come to the sur-

face. (The Republic bk. VII, 516b-c; trans. Paul Shorey).
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“உ ைன ந தா 45 ேபைர ேத

ெகா வ ேக நா . எ ன தா

ைன க? எ டஅ வா னா தா

உ ைமய ெசா வ ேபால இ ” எ ற

ராைம பா அர தா ேபானா ேதா ட

கார .

“அ யா, ஓ ேபாறதா இ தா நா

அ காமட லேய ஓ ேபா ேப க. இ க

வ எ க ஓட ?” எ றா .

“அ ற எ டா ஓ ன?” எ றா இ

வ த காவல .

“ஐயா, க ேத ற எ க ஊ

ரண தநா பா ேத க. அவன ட

தா ஓட ஆர ேச க. அ ள இ த

ேபா கார எ ன இ இ க
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வ டா க” எ றா .

இ ேபா ரா ேகாப அ த காவல ேம

ய . “எ ன யாஇ ! ேச! ந ல வா ைப

ேகா ைட கேள” எ றவ , “அவ எ த

ப கமா ேபானா ? எ ன ர உ தா ?

நட ேபானானா? வ ேபானானா? வ

எ றா எ த வ ? எ எ லா ெட ஸு

என ெத சாக . அ ேபா அவ இ க தா

இ கா ற. நாைள அ த 9 ேபைர த ல

பா .” எ றா .

“ச க யா” எ ற ேதா ட கார ேபா

ைல அம ெகா டா . எத அவ

ேம ஒ க இ க எ றா ரா .

ச க ரா ேதா ட கார ெசா ன

சய ைத ப வா ெகா தா க .
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“ேதா ட கார ெசா றப பா தா அ த ரண

இ ேக தா இ கா . டா பா இ ததா

ெசா றா . ைப ல தா ேபானா அ ப தாேன?

அவ இ த வ யா தாேன வர ?

ேதா ட காரைன அைத பா க ெசா

இ களா?” எ றா ச க .

ஆமா எ தைலயைச ெசா ன ரா ,

“ ட த ட அவைன ேடா ” எ றா .

ச க , “ெகாலகாரன சா , அ கான

ேமா ைவ க ட ய சா . இ த

ரண அ த ப ென ேப

இ ெதாட ைப க . அ த

வ ல ெகா ச ேதா பா க .

த ல இ த ரண ைத ச டேனேய நாம

பா க ேவ ய அ தா . அவைன

ெதாட ேறா அவ ெத யேவ டா .
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அ நாம ெச ய ேவ ய ரக ய கா க .

உ க கா ட ஸு ட ெத ய ேவ டா .

இ ேம அ த ேதா ட காரன எ க ட

எ ேற . ரண ைத க ட த

உ க டவ ேற ” எ றா .

அவ ெசா வ ச யாகேவ ேதா ய

ரா . ேதா ட காரைன அைழ ெகா

ெவ ேயெச றா ச க .

இ வ ெவ ேநரமா ேரா ஏேதா

ேப ெகா தன . இர ஒ ப ம .

ெரன ேதா ட கார ச கைர பா

ெவ ர சா நாம ேத

இ ற ரண அேதா வ றா பா க சா எ

ைகைய ட உய தாம ச க ம

ேக ப ெசா னா .
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அவ ஏ கனேவ ெசா ன அ க

அைடயாள கைள ைவ ரண ைத த த

பா தா ச க .
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23. பாக : 23

Interpretation

In the simplest sense, Plato is talking about waking up to the

truth of reality about us. He is questioning the very nature of real-

ity and playing the ultimate “what if” game. Not content with mere

suggestion, Plato interprets the allegory (beginning at 517b): “This

image then [the allegory of the cave] we must apply as a whole to

all that has been said” —i.e., it can be used to interpret the pre-

ceding several pages, which concern the metaphor of the sun and

the divided line. In particular, Plato likens “the region revealed

through sight”, i.e., the ordinary objects we see around us:to the

habitation of the prison, and the light of the fire in it to the power of

the sun. And if you assume the ascent and the contemplation of the

things above is the soul’s ascension to the intelligible region, you

will not miss my surmise…[M]y dream as it appears to me is that
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in the region of the known the last thing to be seen and hardly seen

is the idea of good, and that when seen it must needs point us to the

conclusion that this is indeed the cause for all things of all that is

right and beautiful, giving birth in the visible world to light, and the

author of light and itself in the intelligible world being the authentic

source of truth and reason…(517b-c)

“அவ தா ந லா ெத மா?”

எ றா ச க உ கல ட எ த

உண ைய ெவ ேய கா டாம .

“ க இ வள ர ேக ேபா ெபா

ெசா ேவனா ஐயா? அ அவேன தா ” எ றா

ேதா ட கார .

“ச , இ ேபா என ெகா ச ேவைல

இ ேம ேபாகலா ” எ றவ ,

அவசரமாக கா யப தா த
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ல ைட ரண ைதேநா ெச தஆர தா .

ெம வாகேவ அவ ெச ெகா தா .

அவைன ெகா ச ெகா சமாக அள க ஆர த

ச க , த அவ வ எ ைண

ெகா டா மன . ஒ ெத ைழ

ஒ னா னா அவ த

வ ைய. அ த ைட த மன ேளேய

படெம ெகா ட ச க , எ த அவசர

கா டாம தானமா அவைன ப பா பேத

ெத யாவ ண , அவ ைட தா

வ ைய ெச ஒ ம

ேநர க அேத இட ஒ ைச

சாதாரணஉைட வ தா .

அ ேபா அேத வ அ ேகேய

ெகா த . மன அவ ம

ய . ச யாக அ த எ ேர ைச ைள
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இற ைட ேநா ட டா .

ஒ ச த ேக க ைலஉ ேள. ஒேரஅைம யாக

இ த . ப ம யானா ெவ ச ெத த .

ேநர ைடேய பா ெகா தவ ,

மானமா ள ெச றா .

ெச றவ அ ர

க ைல. அ த ேக ச ப த ப ட

அைன ேகா கைள அல ஆரா தா .

வ ைசயாக ப ென ேகா கைள

ற ைவ தவ , கைட ஒ ெவா றாக

நா ேக ேகா கைள ம ற ைவ தா .

இத க வ அ த .

இ காதா ேன? கலான ஒ ேக

த கைட மா இ அ த ைச

அ வ ெத டேதஅவ !
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காைல த ேவைலயா ராைம ேபா

பா க ேவ எ ைன ெகா டா .

க க கைள ெசா ய . அத

த .

அ இர தா அவரா ராைம

பா க த .
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24. பாக : 24

Plato, in his dialogue The Republic Book 6 (509D–513E), has

Socrates explain the literary device of a divided line to teach ba-

sic philosophical views about four levels of existence (especially

“the intelligible” world of the forms, universals, and “the visible”

world we see around us) and the corresponding ways we come to

know what exists.

ராைம ச த ச க தா க த

அைன ைத ெத வாக ள கமாக ெசா னா .

ரா அ ஒ மா

இ க ைல. த ம ஐ வ யா

ப சா வ தா . ஐ வ யா

ேதா க ட த ேதாழ க ட

சா த இ வ ெந ய ந ப க
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எ அேத சமய ஐ வ யா ஒ

காதல இ றா எ பைத இ வ

ஞா ழைமயானா மாைல ஒ ட

ைரயர ெச வ வா க எ

சா த தா . அவ ெசா னதைன ைத

ய ட ேக ெகா த ச க , ஆக

நா காத இட க அைன ைத க

க . ெரா ப ந லதா ேபா

எ றா . அ நா ெச ய ேவ ய ? எ

ேக ட ச க ட க சன ட அ பா ெம

வா கேவ ய தா எ ெகா ேட

னா ரா .

க சன ட ெதாைலேப ெசா ன ட

ம ட உடேனேய ேநர ஒ னா அவ .

அ த இர க சன அ வலக க சன ட

ச க ரா ம உட தன . ஆேலாசைன
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ஆர பமான .

ரா தா க சன ட ள னா :

“இ த ேக ஒ ரமான ேக எ ப

ச ேதக ைல சா . நா க த அ காமட

ெச சா த ண எ பவ

பரம வ ஏ ப ட ேராத ைத ப

அ ெகா ேடா . ெச த

ஒ வைர ச த ஒேர ம தேன நைடெப ற

ச பவ க அைன காரணமாக இ க

எ பைத , ச பவ க நட த த ைத

ைவ அ பா ைத

அ த ஒ ம தனாக இ கலா எ அ

ெகா ேடா .

பரம வ ேதா ட காரைன இ ேக

அைழ வ ரண எ ற ெபய இ ேக
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இ நப க அைனவைர ேடஷ வர

ெசா அவ க ேக ெச பா த

யா ேம இ ைல எ அவ ெசா டா .

இ ச க ைய ெசா வா .”

ச க த ப ஆர தா :

“ேதா ட கார ட ேப ெகா ைக

தா ேதா ட கார ரண ைத அைடயாள

கா னா . அவ ைன ேந ர

ேநா ட ேட நா . ேந ர அவ வ

எ ைணைவ அவன லாச ைத ச பா த

அ த லாச தா ெகா தா எ ப

ெத யவ த . ஆனா அவ ெபய ரண இ ைல.

அவ ெபய ச ர எ இ த . இ காைல

அைத ேதா ட கார ட ேக டத அவ

ெபய ரண ச ர எ ராம

அவைன ரண எ ம ேம அைழ பா க
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எ ெசா னா . இ ேகஅவைனஅைனவ

ச ர எ றா ம ேமெத .

ச ர தா ெகாைல ெச தா எ றா

அத கான ேநா க இ க ேவ அ லவா?

எனேவ அ த ப ென ேக ைப கைள

ேந ர ஆரா ேத . ஏேத ஒ

வைக அவ க ச ர ட ச ப த ப

இ தா க எ ப ெத யவ த . உதாரணமாக,

த இற த அ த வடநா கார ஒ

ைபனா ய . அவ ச ர ெதா

ெச வத காக ைறய கட ெகா றா .

அவ ெதா ந ட எ வ த

ேபா கடைன ர வா றா .

பல ைற அவ கைட ேக வ அவைன

அவமான ப றா .

ராம த பரம வ அவன ல ைத
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அவ ெசா ன ைல வா க ம த ட

தகரா ெச றா .

ேம இற த இ ெனா வ ச ர

கைட வா ய ஒ ச யாக

இய க ைல எ க ேவா ேகா வைர

அவைனஇ றா .

இ ப இற த ஒ ெவா வ ச ர

ம ேம ஏேத ஒ வைக எ யாக

இ தன . ஆனா , இ த த ம

ஐ வ யா ம ேம என ராக இ தன .

அைத ரா இ ைவ டா .

ச ர ஐ வ யா காதல க . எ ேக த

காத ட ெந பழ த த காத

எ யாக வ வாேனா எ தைர ,

ஒ க ட த காத யான ஐ வ யாைவ

ச ேத ச ர ெகா க . அத

kaniyam.com 147 FreeTamilEbooks.com



ப. இர ன உ ைரமற தஉட க

எ த ச பவ நைடெபற ைல எ பைத

கவன ெகா ளேவ .

ச ர ஐ வ யா ர வார

ஞா ழைமய ஒேர ைரயர க

ெச பட பா பழ க ைத ைவ தன .

அ த பழ க ைத ச ரனா ஐ வ யா இற த

ட ட ய ைல. ேந

ஞா ழைம. அவ ள ெச

ேபா தா ேதா ட கார பா கேவ .

வ ைக ேதா ட கார

ச யாக அைடயாள கா டா . இ ேவ

அவ ெகா ச அ நா ம எ பைத க

ேபா மானதாகஇ எ ைன ேற .”

அவ க இ வ ேப யைத கவனமாக

கா ெகா ேக ட க சன , “ந ல ர

ஒ ப க. க ராஜுேலச .
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ஆனா இ த ேக ைபைல எ ப ற ?

அவைன நாைள ேக காைல த ேவைலயா

ைக ெச டலாமா? ந மா ேகா

அைன ைத கா க மா?” எ றா .

ரா , ச க இ வ தைலக இட வலமாக

ேவகமாகஅைச தன.
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25. பாக : 25

Socrates asks us to imagine a line divided into two parts. The larger

part (segment CE) represents the intelligible world and the smaller

(segment AC), the visible world. Then, he says, imagine each part

of the line further divided. As it turns out, the divisions in the seg-

ment for the intelligible world represent higher (DE) and lower

(CD) forms, respectively. Moreover, the divisions in the segment

for the visible world represent ordinary visible objects (BC), on the

one hand, and their shadows, reflections, and other representations

(AB), on the other.

It is important to note that the line segments are said to be

unequal: the proportions of their lengths is said to represent “their

comparative clearness and obscurity” and their comparative “re-

ality and truth,” as well as whether we have knowledge or instead

mere opinion of the objects. It can be shown with simple mathe-

kaniyam.com 150 FreeTamilEbooks.com



ப. இர ன உ ைரமற தஉட க

matics that any line divided in the way Socrates describes that the

two middle sections, BC and CD, are necessarily the same length.

Hence, we are said to have relatively clear knowledge of something

that is more real and “true” when we attend to ordinary perceptual

objects like rocks and trees; by comparison, if we merely attend to

their shadows and reflections, we have relatively obscure opinion

of something not quite real.

Socrates uses this familiar relationship, between ordinary ob-

jects and their representations or images, in order to illustrate the

relationship between the visual world as a whole (visual objects and

their images) and the world of forms as a whole. The former is made

up of a series of passing, particular reflections of the latter, which

is eternal, more real and “true.” Moreover, the knowledge that we

have of the forms–when indeed we do have it–is of a higher order

than knowledge of the mere particulars in the perceptual world.

Consider next the difference between the two parts of the intel-
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ligible world, represented by segments CD and DE. Plato’s discus-

sion of this is apt to seem obscure. The basic idea is that the lower

forms (represented by CD) are the real items of which the ordinary

particular objects around us are merely reflections or images. The

higher forms, by contrast–of which the so-called Form of the Good

is the “highest”–are known only by what has come to be called a

priori reasoning, so that strictly speaking, knowledge of them does

not depend upon experience of particulars or even on ideas (forms)

of perceptually-known particulars.

ச ர அ இர க வராம

ெகா தா . அவ வா நட த க க

ஒ ெவா ைற ெம வாக அைசேபா

ெகா தா .

ேச இற த ேபா க ச ேதாசமைட தா

ச ர . ம டமாகஅவைனஅவமான ப யஅ த

ேச ெகா ரமான ைற இற க ேவ எ ற
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ஆைச ைறேவ ய த ம அவ .

அ யாேராெச த ழ தா அவைன ெகா ற

எ அ த இர ச ேதாச இ த

அவ ,

அவன த ைதவா த ராம ல ைத

க ெச ற ேபா தகரா ெச த பரம வ

இற த ேபா தா , தா ைன ப அ ப ேய

நட றேத எ ற ஆ ச ய அவைன த .

பரம வ எ த ைற சாகேவ எ

ைன தாேனா அேத ைற இற த ேபா

தா ெகா ச யாசமாக உண தா .

அ ர அவைன ெபா தவைர

ச பவ க தா . ஆனா அத நட த

16 சா க ? அைன ச ரனா க ேந யாக

ட ட ப ெச ய ப ட ெகாைலக .

பரம வ இற த ட த உ ரா த உடைல
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ெவ ேய வர ெச ய ற எ பைத

த உடைலேய த னா ெவ காண

தத ல அ ெகா டா . ேம

இற ட தஒ எ த உ ைர ெச

த னா ஒ எ பாக ட மாற வைத

அ ெகா டா . ைன ேநர

த ெசா த உட வர வைத அ

தன ைட த வர ரசாதமாகேவ க னா .

த எ க ஒ ெவா வைர ைன தப ப

ெகா டா . ஆனா , ஐ வ யாைவ ம

ெகா ச கவைல டேனேய ெகா றா . தைர

ெகா ற ட ஐ வ யாைவம உ ேரா

டலா எ தா எ தா . ஆனா

அ தைர ேய ட ஐ வ யா அைழ

வ தைத அவனா ர கேவ ய ைல.

அவைள கா ேபாெத லா த அவ

ேப ெகா த கா ேய அவ
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க க ெத த . எனேவஅவைள ெகா

டா .

ஐ வ யாைவ ெகா ற ட அவ

வா ேவ யமா ட . அவன

அ மா உன ந ல ெப ணா பா

க யாண ெச ைவ ேற எ ெசா

ெகா றா . இ தா ஐ வ யா

இட இ ெனா ைய அவனா ைன

ட பா க ய ைல.

த வா ேபா எ ப ெச ல

ேபா ற எ ைன அவன க

ெக த .
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26. பாக : 26

http://www.muthamilmantram.com/showthread.php?t=12231

“ஏ யா எ ைன க ?” எ றா

க சன ச ேதக ட .

“சா , த ல இ த பா

ைத இவ இ ற எ பைத எ ப

ப ? அெம கா நைடெப றஒ க

க ப ேப ஒ வ த உடைல

உ ைர ெவ ேய ெகா வ சா ய ற

எ ெசா ற . நா இ தஆதார ைத ேகா

ெசா னா , அவ அைதேய ெகா ,

ப ேப ஒ வ எ றா , எ ைன ேபா

ேவெறா வ இ க வா றேத எ

ெசா ல !
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இைணய உ ள ைறய தகவ கைள

இத காக நா அல ஆரா ேற . த

ட த ம ற எ ஒ ம ற இ ற .

அ த அ ைமயாக ள றா க

எ னா எ பவ ராகவ எ பவ .

ெம ஞான , ஞான இர ேம இ த

பா தைல ஒ ெகா ற !

இ தா , ச ர இ இ ற எ பைத

ஒ ேகா எ வா க ? ஒ

ண ைத அ ைவ ெகா டா? எனேவ தா

இ த ேகைஸ ந மா ச ட வமாக க

இயலா எ ேறா ” எ றா ரா .

உடேன க சன அவசரமாக, “அ ப ேய

ந மா க தா அவ ைட க

ேபாவ மரண த டைன தாேன? எனேவ நாேம

அவ மரண த டைன வழ க ேவ ய
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தா . எ க ட ெச ட ேவ ய தா .

ச ட ப நட த யாதைத இ ப தா

ைறேவ க ” எ றா .

“இைத தா நா க எ பா ேதா சா .

உ க ஆ ட காக தா ெவ ப ேறா

எ றா ரா .”ச . நாைள காைல ள

.எ . ட ேப உ க ஆ ட ைட க

ஏ பா ெச ேற ” எ றா .

ம நா காைல. ச க ரா த

ஆ வ ட கா ெகா தன . க சன

அைழ வ த . “ .எ ட ேப ேட .

அ அவ தா ெச த எ ப உ ைமயாக

இ தா எ க ட ெச டலா எ

ெசா றா . அவ இ த ைத ெத

எ பைத என ம மாவ க க

ேவ . உ களா அ ப ெச ய தா
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உ க அவைன ெகா அ கார ைத

த ேற ” எ றா க சன .

ச க ராைம ச கவைல ட பா தா ,

ரா உ சாக ட , “எ களா இைத

உ க கா ட சா . அவைன

எ ப மட வ எ ற ரக ய ைத என

ெசா றா அ த த . அவைன

மட ட , உ க அவ

த த த டைனைய இ ேற வழ ேவா ”

எ றா .

ன அவ ெசா ன ப ேய பல

ேன பா க ெச ய ப டன. அவர காவ

ைலய ேலேய க சன அவர இ ைக

அம தா .

காைல 11 ம யள ச ரைன சா க
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ேவ எ அைழ த ேபாேத ச ேதக

அவ எ த .

க சன இ ெனா ேமைச அம க,

ராைம ஒ நா கா அமர ெசா

அவ எ ேர அம தா ரா . ச க க சன

அ ெகா தா .

“எ ன சயமா சா எ ைன க?”

எ றா ச ர .

“ மா ந காத ச ர . ரண ச ர .

எ க அ வள ெத ேபா .

உ னால இ ேம த க யா . அ த

18 ெகாைலகைள தா ெச ேச ற உ ைமய

ஒ கா ஒ ேகா. ஒ த வா ல எ

ெகா . இ லா எ வ ல நா உ ைன

சா க ேவ வ .” எ றா ரா .
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“சா . க எ ன ெசா க ேன என

யல. 18 ெகாைலக நா ெச ேசனா? எ ன சா

ஆதார ?” எ றா ச ர .

“பா யா? இ ப ட நா ெச யல

ெசா லமா ேட ற. ஆதார இ கா தா

ேக ற. இ ேவ ேபா . இ ேமல ஆதார

ேவ மா உன ஆதார ?” எ றா ரா .

“சா கஏேதேதாெசா க. எ ேமல ணா

ப ேபா க ம ெத . ஏேதா ேகைஸ

கநா தானாசா உ க ைட ேச . நா

இ ெனாச சா . அ த ப ென ேப

யா ட என ெத யா .” - ச ர .

“அ த ப ென ேப உன

எ ன ெதாட இ த . அ க சா ற அள

உன அவ க ஏ ப ட ர ைனக

kaniyam.com 161 FreeTamilEbooks.com



ப. இர ன உ ைரமற தஉட க

எ னா ற ைப ைபலா ைவ ேகா .

இ உ ைன லா க ல ேபா வழ கமா

சா ற மா சா சா தா ச ப வ ேபால

இ ” - ரா .

“லா க பா? எ சா ? எ ேமல எ .ஐ.ஆ .

ேபா களா? எ வானா எ ேமல ேக

ேபா க. எ வ வ உ க த த ப

பா ” எ றா ச ர .

“எ .ஐ.ஆரா? அ ேவற எ டா ேப பர

ேவ ப ண ? ஏ கனேவ நா க உ ைன

ப ேச வ ற ேப ப ேபாதாதா? ஒன

எ லா எ க ட தா டா லாய . க சன

சா இவைன ற என ஆ ட க சா .

இ ேபா க சா . மவேன உன சா எ

ைகயால தா டா” எ றா ரா ேகாப ட .
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“எ ன சா ம யாைத இ லாம ேப க?

எ வானா ேகா ேபா ச ட ப

ெச க சா . இ லா உ க எ கால தா

பா ” எ றா ச ர .

“ஒன ெக லா எ டா ம யாைத?

க சன சா எ ன ெசா ற ? எ ேவைலேய

ேபானா பரவா ல. உ ைன ெகா லாம

டமா ேட ” எ ஆ ர ட எ த ரா

ைக பா ட அவைன பா டா .

அவ வத ஒ நா ேப அவன

உட அவன உ ெவ ப

ெச த . அவ உட எ த

ைள காமேலேய ணமான அ சய ைத க சன ,

ச க , ரா ஆ ய வ க டன .

ஆ . ச ர அவ க வைல
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டானா? அ ல அவைன த க டாரா

ரா ?

kaniyam.com 164 FreeTamilEbooks.com



ப. இர ன உ ைரமற தஉட க

27. பாக : 26

http://www.muthamilmantram.com/showthread.php?t=11157

க சன , “ க ெசா னைத ஒ

ெகா ேற . இ ேபா அவன உ எ ேக

இ ற ?” எ றா .

ரா ெகா ேட, “சா , எ பா

இ ப ஜ ேதா டா கேளஇ ைல. இெத லா

ட ட ப ெச த ஒ ராமா. அவ

அம த நா கா அ ேலேய ஒ

ெச த ஈைய ேபா ைவ க ெசா ேத

அவ க ப ப . அவைன ெகா

ேவ எ பய னா எ ப த

உ ைர அ த ஈ ட ெச வா எ

என ேய ெத . எனேவ தா
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அவைன பய வத காக ெபா ேதா டா

ெச த ப ட இ த பா யா அவைன

ேட . அவ நா ைன தப ேய ஈ ட த

உ ைர ெச டா ” எ றா .

“அ ப யா? ச இ ேபா அ த ஈ எ ேக?”

எ றா ச பய ட க சன .

“அ அ ேபாேத பற ட சா ” எ றா

ரா .

“ஐேயா! அவைன த க ைவ க

ேபாலஇ றேத?” எ றா க சன .

“ெபா க சா . இ அவைன எ க ட

ேபா த ள ஆ ட த க தாேன?” எ றா

ரா . “ சய . இேதாஆ ட ” எ றா ஒ கா த ைத

.
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அைத ைக வா யரா , ச கைர பா தா

அ த ட . அவ ெவ த

கா ட இ வைர அைழ ச ர உடைல

எ ெகா ெச ப உ தர டா .

அைரம ேநர ஆ . ரா

ெச ேபா அைழ வ த . ஹு எ

ம ப ல த ரா , “சா . உ க ஆ ட

ைறேவ ற ப ட . அவ இ த க

யா .” எ றா .

க சன ஆ ச ய ட , “எ ன நட த ? எ ன

ெசா க ?” எ றா .

ரா ள க ஆர தா : “சா , என

த ெசா ெகா தைத அ ப ேய

ெச ேற . நா பல க , இைணய

தள க எ ஆரா த இ த ைத

kaniyam.com 167 FreeTamilEbooks.com



ப. இர ன உ ைரமற தஉட க

ப அ தவனா ேட . ல

அ ண நாத இேத தா க ற .

அ ற தா அ த த ெசா னவ ைற க

ெகா ேட . ய ேபாேன . ஒ இைடய

இற ததா அவ த உ ைர ெச னா

ல . ப கைள ேத வ

பா தா அவ உட அ ேக இ ைல. அதனா

த வா நா அ த இைடய உட ேலேய

வா தா . அ ண நாத வ வ எ த

அவர உடைல எ டா ச ப தா டா .

அதனா த வா நா பமாகேவ

இ தா எ ப அவர வரலா . இ

லா தா அ த த என கா ெசா னா .

ஆ . பா பவ க

அ த உட ரேவ த ெசா த

உட வ க ேவ எ ப தா அ த
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லா . இ த லா இ லா டா

ஒ ெவா உடலாக மா மா ஆ டவ ேக

த கா ட ஆர வா க ம த க

த க இ த ைட த ட எ ப

இைறவ தமாக இ கலா . இதனா , ஒ

அவ க ெசா த உட ேக வ ட

ேவ . இதனா அ த உட பைட .

அ ல அவ க ெச ற உட ேலேய கால த ள

ேவ . அ ேபா மரண சய . எனேவ

பாய எ ப த ெசா த

உட ேவ எ ப . அைத ைவ ேத

இ ேபா உ க ஆ டைர ைறேவ ேள .

ச ர உடைல சார மயான ைவ

எ ேடா எ ற ெச தா என அ த

ெச ேபா கா ைட ததகவ . இ ச ர த

வா நா ஈயாகேவ க க ேவ ய தா .

அவ இைத ட ெப ய த டைன தர யா
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தாேன?” எ றா .

“ைக ெகா க ரா . க தமாக இ த ேகைச

க ” எ றா க சன . “இ ைல சா .

நா ந ெசா ல ேவ ய ஐ வ யா

தா . ஆ . அவைள ம ச ர ெகா லாம

இ தா அவ த இ

பைகைய ந மா க யா . த

காத ைய ெகா றதா தா ச ர மா

ெகா டா ” எ றா .

ஈ வ பற ெவ ேய ெச ற ச ர

இைத க ட ேக ெகா தா !

த தவைற உண தா . தன

ைட த த டைன யாயமான தா எ

இய ைகைய ெவ ல யாரா யா எ

அ ெகா டா .
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அவ அவன அ மாைவ பா க

ேவ ேபா இ த . பற

ெச றா . அ மா ேம பற ெச

அம தா ச ர . பாவ அவைன க

ெகா ளாம ர னா அவன அ மா.

யநல காக பய ப த ப எ த ஒ

அசாதாரண இ ப தா எ பத

சா யாக தா ச ர .

அ ேக ரா க சன ட , “சா ஒ ப

நா ேவ சா . ெரா ப தா அ பா

இ ” எ றா . “தாராளமா! ேப ேயாட

எ சா ப க” எ றா க சன . “ஏ சா .

எ ைன அைழ

ேபாக டாதா?” எ றா ச க . ரா க சன ட ,

“ச க சா ய , சா தன இ த

ேக ெரா ப உத யா இ த சா . இ ேபா

kaniyam.com 171 FreeTamilEbooks.com



ப. இர ன உ ைரமற தஉட க

ட நா தைர பா ந ெசா ஆ

வா க ேபாேற எ ப ச யா க சா

பா க சா . அவ ேச க.”

எ றா .

க சன ெகா ேட, “அ ப ேய

ெராேமாச ஏ பா ெச ேவா ” எ றா .

.
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